E N Direction régionale de I'environnement,

PREFETE ramé

EE "GISE de 'aménagement et du logement
Liberst

Egalité

Fraternité

Arrété préfectoral complémentaire autoportant
Société UNILEVER FRANCE HPC INDUSTRIES
Commune de Le Meux

LA PREFETE DE L'OISE,
Chevalier de la Légion d’honneur,
Chevalier de I'ordre national du Mérite

Vu le Code de I'environnement et notamment son titre VIII du livre ler, en particulier les articles L. 181-14
et R.181-45 et 46 ;

Vu la directive 2000/60/CE du 23 octobre 2000 établissant un cadre pour une politique communautaire
dans le domaine de I'eau (DCE) ;

Vu la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement ;

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et a I'action des
services de I'Etat dans les régions et départements, modifié par le décret n° 2010-146 du 16 février 2010 ;

Vu le décret du 11 janvier 2023 portant nomination de Madame Catherine SEGUIN, en qualité de Préféte
de l'Oise ;

Vu l'arrété ministériel du 10 mars 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées pour la protection de l'environnement soumises & déclaration sous la rubrique n® 4725 ;

Vu l'arrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi
gu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de Il'environnement
soumises a autorisation ;

Vu l'arrété ministériel du 29 mai 2000 relatif aux prescriptions applicables aux installations classées pour
la protection de I'environnement soumises a déclaration au titre de la rubrique n® 2925

Vu l'arrété ministériel du 4 octobre 2010 modifié relatif a la prévention des risques accidentels au sein
des installations classées pour la protection de I'environnement soumises a autorisation ;

Vu l'arrété ministériel du 15 avril 2017 relatif aux prescriptions générales applicables aux entrepdts cou-
verts soumis a la rubrique n° 1510 ;

Vu l'arrété ministériel du 3 ao0t 2018 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations clas-
sées pour la protection de I'environnement soumises a déclaration au titre de la rubrique n° 2910 ;

Vu l'arrété ministériel du 22 octobre 2018 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
relevant du régime de I'enregistrement au titre de la rubrique n°® 2260 ;

Vu I'arrété ministériel du 11 octobre 2023 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
relevant du régime de I'enregistrement au titre de la rubrique n°® 2630 (fabrication de détergents et sa-
vons) de la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement ;
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Vu I'arrété préfectoral du 23 mars 2022 portant approbation du schéma directeur d'aménagement et de
gestion des eaux (SDAGE) 2022-2027 du bassin de la Seine et des cours d‘eauv cbtiers normands et arré-
tant le programme pluriannuel de mesures correspondant ;

Vu l'arrété préfectoral du 30 octobre 2023 portant délégation de signature a M. Frédéric BOVET,
Secrétaire général de la préfecture de I'Oise ;

Vu les actes en date des 15 janvier 1991, 13 septembre 1995, 25 janvier 2000, 5 décembre 2001, 30 juillet
2012, 22 décembre 2014 applicables a la société UNILEVER FRANCE HPC INDUSTRIES pour |'établisse-
ment qu’elle exploite sur le territoire de la commune de Le Meux ;

Vu le récépissé du 5 octobre 2009 donnant acte a la société UNILEVER FRANCE HPC INDUSTRIES de sa
déclaration de changement d’exploitant ;

Vu la demande du 9 octobre 2013, présentée par la société UNILEVER FRANCE HPC INDUSTRIES, dont le
siege social est situé rue des Deux Gares a Rueil-Malmaison (92500), dans I'effet d’obtenir I'autorisation
d'augmenter sa production de dentifrice ;

Vu le courrier de I'exploitant du 10 février 2020 présentant les modifications depuis 2013 ;

Vu les guides pratiques du CNPP du mois de juin 2020 relatifs a I'appui au dimensionnement des besoins
en eau pour la défense extérieure contre l'incendie ainsi qu’au dimensionnement des rétentions des eaux
d’extinction ;

Vu les rapports des inspections du 3 mai et du 22 ao(t 2022 ;

Vu le rapport et les propositions du 8 décembre 2023 de l'inspection des installations classées ;

Vu le projet d‘arrété porté a la connaissance du demandeur par courriel du 18 décembre 2023 ;

Vu la réponse de l'exploitant du 22 décembre 2023 émettant des observations sur le projet d'arrété et
les prescriptions ;

Considérant les faits suvivants :

1 - L'exploitant a demandé l'autorisation d'augmenter sa production de dentifrices en utilisant
davantage de mixeurs et donc en passant d’une puissance de 470 kW a 1140 kW ;

2 - Ces évolutions de la production ont pour effet de modifier la consommation d’eau, le débit de
rejet et les flux de polluants rejetés dans le milieu naturel ;

3 - Au cours des inspections réalisées en 2016, 2019 et 2022, il a été constaté que certaines
prescriptions des arrétés préfectoraux en vigueur n’étaient plus adaptées ;

4 - Certaines prescriptions, notamment les moyens de lutte contre lincendie, sont décrites dans
plusieurs arrétés préfectoraux. Ces articles redondants peuvent étre repris dans une seule et méme
prescription ;

5 - Les prescriptions antérieures réglementant actuellement les activités du site de la société
UNILEVER HPC INDUSTRIELS sur le territoire de Le Meux nécessitent en partie d’étre modifides, d’une
part en raison des évolutions des activités sur le site, d’autre part en raison des évolutions de la
réglementation des installations classées pour la protection de lI'environnement ;

6 - Les prescriptions des différents actes administratifs réglementant actuellement le fonctionnement
des installations sises a Le Meux peuvent étre reprises dans un seul acte administratif regroupement les
différentes thématiques relatives aux installations classées pour la protection de I'environnement ;
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7 - I"établissement peut sortir du contrdle pérenne du RSDE. En effet les 3 derniers bilans d'analyses
sur les 3 points de rejets (points de rejets eaux pluviales et sortie STEP) mettent en évidence des
concentrations inférieures au seuil de détection ;

8 - 1l convient de réactualiser I'ensemble des prescriptions du site en vue de renforcer la protection
des intéréts visés a 'article L. 511-1 du Code de I'environnement.

Le pétitionnaire entendu,

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture de |'Oise,

ARRETE

0344061260
prefecture@oise. gouv.fr ]
1 place de la prefecture — 60022 Beauvais 3/54



TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 - BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

Article 1.11 - Exploitant titulaire de I'autorisation

La société UNILEVER FRANCE HPC Industries dont le siége social est situé au 20 rue des deux gares a -
Rueil-Malmaison (92500) est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, a
exploiter sur le territoire de la commune de Le Meux (60 880), dans la Zone Industrielle, les installations
détaillées dans les articles suivants.

Article 1.1.2 - Suppression des prescriptions des actes antérieurs
Les dispositions des actes administratifs suivants sont abrogées :

- arrété préfectoral du 15 janvier 1991 relatif 3 I'exploitation, par la société ELIDA GIBBS FABERGE, sur la
commune de Le Meux d‘une usine de fabrication de produits cosmétiques et de soins corporels ;

- arrété préfectoral du 13 septembre 1995 autorisant la société ELIDA GIBBS FABERGE 3 regrouper et 3
étendre ses installations de fabrication et de conditionnement de shampoings sur le territoire de la
commune du Meux ;

- arrété préfectoral du 25 janvier 2000 statuant sur la demande présentée par Monsieur le directeur de la
société ELIDA FABERGE en vue de compléter et modifier les dispositions des arrétés préfectoraux des 15
janvier 1991 et 13 septembre 1995 réglementant les installations situées a Le Meux ;

- arrété préfectoral complémentaire du 5 décembre 2001 statuant sur la demande présentée par
Monsieur le directeur LEVER FABERGE FRANCE en vue d’étendre 'unité de fabrication de shampooing 3
Le Meux et de modifier I'arrété préfectoral en date du 25 janvier 2000 ;

- arrété préfectoral complémentaire du 30 juillet 2012 imposant a la société UNILEVER France de mettre
en place un programme de surveillance de ses rejets de substances dangereuses pour les installations
qu'elle exploite sur son site de Le Meux ;

Article 1.1.3 - Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration ou soumises 2
enregistrement

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements
exploités dans ['établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur
proximité ou feur connexité avec une installation soumise a autorisation & modifier notablement les
dangers ou inconvénients de cette installation, conformément 3 larticle L1811 du Code de
I'environnement.

CHAPITRE 1.2 - NATURE DES INSTALLATIONS

Article 1.2.1 - Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des
installations classées ou par une rubrique de la nomenclature loi sur I'eau

| |
Rubrique Désignation de l'activité Quantités/Capacités nouvelles | Régime
que | g P g

Fabrication de pates de dentifrices

Broyage, concassage, mélange par contact direct
avec les gaz de combustion de substances
végétales et de tous produits organiques naturels

1. Pour le travail mécanique
a) Puissance supérieure a 500 kW

2260-1-a 1140 kW E

Détergents et savons
2630-a | La capacité de production étant : 2351t/ A
a) supérieure a 50 tfj
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Rubrique Désignation de ['activité Quantités/Capacités nouvelles | Régime

56 741 m?

863 tonnes de matiéres E
combustibles (étiquettes,
flacons, étuis)

_ Entrepsts couverts
1510-2 |2. Autres installations
b) volume supérieur ou égal 4 50 000 m®

Combustion
A/ Lorsque linstallation consomme seuls ou en
'mélange du gaz naturel, des gaz de pétrole
2910-A-2 liquéfiés, du fioul domestique, du charbon, des 9,1 MW DC**
fiouls lourds et de la biomasse

2. Supérieure ou égale 3 1 MW, mais inférieure a
50 MW

2925 |Accumulateurs (ateliers de charge d') 13,8 kW D

Gaz 3 effet de serre fluorés

2. Emploi dans des équipements clos en
exploitation

1185-2 o . o 832 kg DC
a) Equipements frigorifiques ou climatiques
(capacité supérieure a 2 kg, la quantité cumulée
étant supérieure ou égale a 300 kg)

4725-2 |Oxygéne (emploi et stockage d’) . 44t D

(*) A (autorisation), E (Enregistrement), D (Déclaration), DC (soumis au controle périodique prévu par l'article L 512-11
du CE)**

(**) En application de Iarticle R. 512-55 du Code de I'environnement, les installations DC ne sont pas soumises a
I'obligation de contréle périodique lorsqu’elles sont incluses dans un établissement qui comporte au moins une
instaflation soumise au régime de l'autorisation ou de |'enregistrement.

Article 1.2.2 - Sitvation de l'établissement
Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Commune _ Parcelle Lieu-dit
Le Meux ZD 01 La Petite Prée

Les installations citées a l'article 1.2.1 ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de
situation de I'établissement annexé au présent arrété.

Article 1.2.3 - Consistance des installations autorisées

L’établissement comprenant |I'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagcon
suvivante :

Désignation des activités
Stockage intermédiaire : parfums, silicone, agent nacrant,
| colorant, poudre, gélifiant

~ Ouvrage

Zone de fractionnement shampoings

5 plate-formes de fabrication des shampoings : pré-mélange
de certains composants (prémixeur/fondoir), mélange des

Atelier de fabrication des shampoings | Mmatiéres premiéres (mélangeur principal)
Cuves de stockage des produits finis

Systéme de nettoyage pour chaque plate-forme

4 lignes de conditionnement: trieur de flacons,
Conditionnement des shampoings remplisseuse, étiqueteuse, fardeleuse (regroupement de
_ plusieurs flacons), encartonneuse

Zone de fractionnement dentifrices | Stockage’intermédiaire : arémes, colorant, poudre
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Ouvrage Désignation des activités

Plusieurs mixeurs

Atelier de fabrication des dentifrices Cuves de stockage des produits finis
' i | Systeme de nettoyage
13 lignes de conditionnement : débuteuse (introduction des
tubes), remplisseur de tubes, étuyeuse (mise en étui),

fardeleuse (regroupement en paquets), encaisseuse (mise en
place des fardeaux en carton)

Stockage des produits de conditionnement sur palette et en

Magasin habillage rack
Stockage des poudres non dangereuses

Conditionnement des dentifrices

Laboratoire d'analyse Laboratoire d'analyse microbiologique pour les produits finis

3 chavudiéres gaz dont 2 fonctionnant de maniére continue
et une de secours réparties dans une seule chaufferie

Compresseurs permettant la production d‘air comprimé
pour le process de production

Chaufferie

Centrale d‘air comprimé

Centrale de déminéralisation Production d‘eau déminéralisée et chorée

12 groupes froids permettant la production d'eau froide
pour refroidir au moyen d’échangeurs les eaux de
refroidissement de process ainsi que la climatisation des
ateliers de fabrication, fractionnement et conditionnement

Zone de production de froid

Zone de charge des batteries Charge des batteries des chariots électriques

| Station d’épuration des eaux usées Traitement des eaux industrielles et domestiques du site

Article 1.2.4 - Statut de I'établissement

L’établissement n’est ni seuil haut, ni sevil bas, tant par dépassement direct d’'un seuil tel que défini au
point | de l'article R. 511-11 du Code de l'environnement, que par régle de cumul en application du point
Il de ce mé&me article.

CHAPITRE 1.3 - CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les aménagements, installations ouvrages et travaux et leurs annexes, objet du présent arrété, sont
disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et données techniques contenus dans les
différents dossiers déposés par I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les
dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 - DUREE DE L'AUTORISATION

Article 1.4 - Durée de l'autorisation et caducité

L'arrété d'autorisation cesse de produire effet lorsque l'installation n'a pas été mise en service ou
réalisée dans le délai de trois ans a compter de la notification du présent arrété, sauf cas de force
majeure ou de demande justifiée et acceptée de prorogation de délai conformément a l'article
R.181-48 du Code de I’'environnement.

0344061260
prefecture@oise.gouv.fr
1place de la prefecture — 60022 Beauvais 6/54




CHAPITRE 1.5 - MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

Article 1.5.1 - Modification du champ de l'autorisation

En application des articles L. 181-14 et R. 181-45 du Code de l'environnement, le bénéficiaire de
l'autorisation peut demander une adaptation des prescriptions imposées par |'arrété. Le silence gardé sur
cette demande pendant plus de deux mois & compter de I'accusé de réception délivré par le préfet vaut
décision implicite de rejet.

Toute modification substantielle des activités, installations, ouvrages ou travaux qui relévent de
l'autorisation est soumise a la délivrance d'une nouvelle autorisation, qu'elle intervienne avant la
réalisation du projet ou lors de sa mise en ceuvre ou de son exploitation.

Toute autre modification notable apportée au projet doit étre portée a la connaissance du préfet, avant
sa réalisation, par le bénéficiaire de I'autorisation avec tous les éléments d'appréciation. S'il y a lieu, le
préfet fixe des prescriptions complémentaires ou adapte l'autorisation dans les formes prévues a l'article
R.181-45.

Article 1.5.2 - Mise 4 jour de I'étude de dangers et de I'étude d’impact

Les études d'impact/incidence et de dangers sont actualisées a l'occasion de toute modification
substantielle telle que prévue a l‘article R. 181-46 du Code de I'environnement. Ces compléments sont
systématiquement communiqués au préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du
dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix
est soumis a son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par I'exploitant.

A l'occasion d'une modification substantielle, I'exploitant procéde par ailleurs au recensement des
substances, préparations ou mélanges dangereux susceptibles d'étre présents dans ses installations
conformément aux dispositions de Iarticle R. 515-86 du Code de I'environnement.

S'il ne remet pas concomitamment ou n'a pas remis une étude de dangers, I'exploitant précise par
ailleurs par écrit au préfet la description sommaire de I'environnement immédiat du site, en particulier
les éléments susceptibles d'étre a l'origine ou d'aggraver un accident majeur par effet domino, ainsi que
les informations disponibles sur les sites industriels et établissements voisins, zones et aménagements
pouvant étre impliqués dans de tels effets domino.

Article 1.5.3 - Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

Article 1.5.4 - Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous le chapitre 1.2 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou d’enregistrement ou déclaration.

Article 1.5.5 - Changement d’exploitant

En application des articles L.181-15 et R.181-47 du Code de I'environnement, lorsque le bénéfice de l'auto-
risation est transféré a une autre personne, le nouveau bénéficiaire en fait la déclaration au préfet dans
les trois mois qui suivent ce transfert.

La demande de changement d'exploitant est soumise & autorisation. Le nouvel exploitant adresse au

préfet les documents établissant ses capacités techniques et financiéres et l'acte attestant de la
constitution de ses garanties financieres.

Article 1.5.6 - Cessation d‘activité

I. - Lorsqu'il initie une cessation d'activité telle que définie a I'article R. 512-75-1, l'exploitant notifie au
préfet la date d'arrét définitif des installations trois mois au moins avant celle-ci, ainsi que la liste des
terrains concernés. Ce délai est porté 3 six mois dans le cas des installations visées a I'article R. 512-35. i
est donné récépissé sans frais de cette notification.

0344061260

%refectureF-}oise.gouv.fr ) ‘
place de la préfecture — 60022 Beauvais 7/54



IL. - La notification prévue au | indique les mesures prises ou prévues, ainsi que le calendrier associé, pour
assurer, dés ['arrét définitif des installations, la mise en sécurité, telle que définie a l'article R. 512-75-1,
des terrains concernés du site.

Ill. - Dés que les mesures pour assurer la mise en sécurité sont mises en ceuvre, I'exploitant fait attester,
conformément au dernier alinéa de l'article L. 512-6-1, de cette mise en ceuvre par une entreprise
certifiée dans le domaine des sites et sols pollués ou disposant de compétences équivalentes en matiére
de prestations de services dans ce domaine. ’
L'exploitant transmet cette attestation a l'inspection des installations classées.

Le référentiel auquel doit se conformer cette entreprise et les modalités d'audit mises en ceuvre par les
organismes certificateurs, accrédités a cet effet, pour délivrer cette certification, ainsi que les conditions
d'accréditation des organismes certificateurs et notamment les exigences attendues permettant de
justifier des compétences requises, sont définis par arrété du ministre chargé de l'environnement.

IV. - Le cas échéant, la notification prévue av | inclut la demande de report prévue a l'article R. 512-39.
CHAPITRE 1.6 - REGLEMENTATION

Article 1.6.1 - Réglementation applicable

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous (liste non exhaustive) :

Dates Textes

20/08/1985  |Arrété relatif aux bruits aériens émis dans l’environnement par les installations
classées pour la protection de I'environnement

10/03/1997 Arrété relatif aux prescriptions applicables aux installations classées pour la
protection de I'environnement soumises a déclaration au titre de la rubrique n® 4725

02/02/1998 Arrété relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de
toute nature des installations classées pour la protection de I|'environnement
soumises a autorisation

29/05/2000  [Arrété relatif aux prescriptions applicables aux installations classées pour la
protection de I'environnement soumises a déclaration au titre de la rubrique n® 2925

31/01/2008 Arrété modifié relatif au registre et a la déclaration annuelle des émissions et des
transferts de polluants et des déchets

11/03/2010 Arrété portant modalités d'agrément des laboratoires ou ‘des organismes pour

certains types de préléevements et d'analyses a I'émission des substances dans
I'atmosphére

04/10/2010 Arrété modifié relatif a la prévention des risques accidentels au sein des installations
classées pour la protection de {'environnement soumises a autorisation

27/10/2011 Arrété portant modalités d'agrément des laboratoires effectuant des analyses dans le
domaine de I'eau et des milieux aquatiques au titre du Code de I'environnement

31/05/2012 Arrété fixant la liste des installations classées soumises a l'obligation de constitution
de garanties financiéres en application du 5° de l'article R. 516-1 du Code de
I'environnement

04/08/2014 Arrété relatif aux prescriptions applicables aux installations classées pour la
protection de I’'environnement soumises a déclaration au titre de la rubrique n°® 4802
(devenue la rubrique n° 1185 a compter du 25 octobre 2018)

15/04/2017 Arrété relatif aux prescriptions générales applicables aux entrepdts couverts soumis a
la rubrique n° 1510

0344061260
prefectyre@oise gouv.fr
1place ce la prefecture - 60022 Beauvais 8/54



Dates Textes

03/08/2018  |Arrété relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la
protection de 'environnement soumises a déclaration au titre de la rubrique 2910

22/10/2018 Arrété relatif aux prescriptions générales applicables aux installations relevant du
régime de I'enregistrement au titre de la rubrique n°2260

11/10/2023 Arrété relatif aux prescriptions générales applicables aux installations relevant du
régime de |'enregistrement au titre de la rubrique 2630 (fabrication de détergents et
savons) de la nomenclature des installations classées pour la protection de
I'environnement ;

Article 1.6.2 - Respect des autres législations et réglementations
Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice :

» des autres législations et réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil,
le code de l'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales, la
réglementation sur les équipements sous pression,

+ des schémas, plans et autres documents d'orientation et de planification approuvés.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

0344061260

[Igrefecturngoise.gouv.fr .
place de la préfecture — 60022 Beauvais 9/54




TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 - EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

Article 2.1.1 - Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, |'entretien et
I'exploitation des installations pour :

» utiliser de facon efficace, économe et durable de la ressource en eau, notamment par le
développement de la réutilisation des eaux usées traitées et de |'vtilisation des eaux de pluie en
remplacement de 'eau potable ;

+ limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;
* respecter les valeurs limites d'émissions pour les substances polluantes définies ci-aprés;

+ gérer les effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, et réduire les quantités
rejetées ;

* prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients- pour la commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité, la-salubrité publique,
pour l'agriculture, pour la protection de la nature, de l'environnement et des paysages, pour
I'utilisation rationnelle de I'énergie ainsi que pour la conservation des sites et des monuments
ainsi que des éléments du patrimoine archéologique ;

+ prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner les installations et en limiter les
conséquences. |l organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et
maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d’exploitation, les situations
transitoires et dégradées, depuis la construction jusqu'a la remise en état du site apres
['exploitation.

Il met-en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et le maintien ainsi que pour
détecter et corriger les écarts éventuels.

Article 2.1.2 - Consignes d’exploitation

L'exploitant établit des consignes d’exploitation pour l'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de
démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de fagon a permettre en toutes circonstances
le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par |'exploitant et ayant
une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans l'installation.

CHAPITRE 2.2 - RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

Article 2.2.1 - Réserves de produits

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de |'environnement tels que manches de
filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

Article 2.2.2 - Connaissance des produits - étiquetage

Sans préjudice des dispositions du code du travail, 'exploitant dispose des documents lui permettant de
connaitre la nature et les risques des produits dangereux présents dans I'installation, en particulier les
fiches de données de sécurité. A I'intérieur du site, les fOts, réservoirs et autres emballages portent en
caractéres lisibles le nom des produits et les symboles de danger conformément, s'il y a lieu, a la
réglementation des substances et préparations chimiques dangereuses.
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L'exploitant tient & jour un registre indiquant la nature et la quantité des produits dangereux détenus,
auquel est annexé un plan général des stockages. Ce registre est tenu a la disposition des services
d’incendie et de secours.

CHAPITRE 2.3 - INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

Article 2.3.1 - Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer I'installation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L’'exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets, ...

Des dispositifs d’arrosage, de lavage de roues, ... sont mis en place en tant que de besoin.

Article 2.3.2 - Esthétique

Les abords de l'installation, placés sous le contréle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon
état de propreté (peinture, poussiéres, envols...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet
d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 - DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Article 2.4.1 - Danger ou nuisance non prévenu

Tout danger ou nuisance non susceptible d‘étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté a la connaissance du Préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 - INCIDENTS OU ACCIDENTS

Article 2.5.1 - Déclaration et rapport

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a I'inspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a
porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L. 181-3 du Code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident
est transmis par l'exploitant 2 [l'inspection des installations classées. Il précise notamment les
circonstances et les causes de I'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et I'environnement,
les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les
effets 8 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours au plus tard a l'inspection des installations classées.
CHAPITRE 2.6 - PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

Article 2.6.1 - Principe et objectifs du programme d’auto surveillance

Afin de mafltriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement,
I'exploitant définit et met en oeuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses
émissions et de leurs effets dit programme d’auto surveillance. L'exploitant adapte et actuvalise la nature
et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs
performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur I'environnement
L'exploitant décrit dans un document tenu 2 la disposition de I'inspection des installations classées les
modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités
de transmission a l'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de
paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur
I’environnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d'auto surveillance.
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Article 2.6.2 - Mesures comparatives

Outre les mesures auxquelles il procede sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement
des dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées
(absence de dérive), I'exploitant fait procéder a des mesures comparatives, selon des procédures
normalisées lorsqu’elles existent, par un organisme extérieur différent de l'entité qui réalise
habituellement les opérations de mesure du programme d‘auto surveillance. Celui-ci doit étre accrédité
ou agréé par le ministére chargé de lI'inspection des installations classées pour les paramétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrble réalisées par Iinspection des
installations classées en application des dispositions des articles L. 514-5 et L. 514-8 du Code de
I'environnement. Conformément a ces articles, l'inspection des installations classées peut, a tout
moment, réaliser ou faire réaliser des prélevements d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sol
et des mesures de niveaux sonores. Les frais de prélevement et d'analyse sont a la charge de I'exploitant.
Les contrdles inopinés exécutés a la demande de I'inspection des installations classées peuvent, avec

I'accord de cette derniére, se substituer aux mesures comparatives.

Article 2.6.3 - Analyse et transmission des résultats de |'auto surveillance

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise notamment celles de son programme dauto
surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées
lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour I'environnement ou d’'écart par
rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs
effets sur I'environnement.

En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait
apparaitre une dérive par rapport a I'état initial de I’environnement, soit réalisé en application de I'article
R 512-8 Il 1° du Code de l'environnement, soit reconstitué aux fins d’interprétation des résultats de
surveillance, |'exploitant met en ceuvre les actions de réduction complémentaires des émissions
appropriées et met en ceuvre, le cas échéant, un plan de gestion visant a rétablir la compatibilité entre
les milieux impactés et leurs usages.

Il informe le préfet et linspection des installations classées du résultat de ses investigations et, le cas
échéant, des mesures prises ou envisagées.

Sans préjudice des dispositions de l'article R. 512-69 du Code de I'environnement et conformément au
chapitre 10.2 I'exploitant établit avant la fin de chaque mois calendaire un rapport de synthése relatif aux
résultats des mesures et analyses du mois précédent. Ce rapport traite au minimum de l'interprétation
des résultats de la période considérée (en particulier cause et ampleur des écarts), des mesures
comparatives mentionnées ci-avant, des modifications éventuelles du programme d‘auto surveillance et
des actions correctives mises en ceuvre ou prévues (sur I'outil de production, de traitement des effluents,
la maintenance...) ainsi que de leur efficacité.

Il est tenu a la disposition permanente de l'inspection des installations classées pendant une durée de 10
ans.

CHAPITRE 2.7 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

Article 2.7.1 - Récapitulatif des documents tenus a la disposition de Finspection
L'exploitant établit et tient a jour un dossier comportant les documents suivants :
* |e dossier de demande d'autorisation initiale,
* |es plans tenus a jour
+ les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,
* les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales ministérielles,
en cas d'installations soumises a enregistrement non couvertes par un arrété d'autorisation,

* les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la
Iégislation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement,
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« tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le
présent arrété; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions
doivent étre prises pour la sauvegarde des données. Ces documents sont tenus a la disposition de

I'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

Ce dossier est tenu en permanence a la disposition de I'inspection des installations classées sur le site.

CHAPITRE 2.8 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L'INSPECTION

Article 2.8.1 - Récapitulatif des documents et informations a transmettre a lI'inspection
L’exploitant transmet a I'inspection les documents et informations suivants :

Articles Documents a transmettre Périodicités | échéances

Article 1.5.1 Modification des installations Avant la réalisation de la modification

Article 1.5.5 Changement d'exploitant Dans les trois mois suivant le transfert

Article 1.5.6 Notification de cessation d‘activité | 3 mois avant la date de cessation d’activité

Article 2.5.1 Déclaration des accidents et|Ce rapport est transmis sous 15 jours a
incidents I'inspection des installations classées

Article 2.6.3 Re_sultats d‘autosurveillance  des Saisine mensuelle des résultats sur GIDAF
rejets aqueux

Article5.1.7.2 Bilans et rapports annuels ) o )

. . & (e Annuelle (GEREP : site de télédéclaration)
Déclaration annuelle des émissions
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1- CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Article 3.1.1 - Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et I'entretien des
installations de maniére a limiter les émissions a 'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise
en ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective
et le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées
en optimisant notamment l'efficacité énergétique.
Sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un
moyen de respecter les valeurs limites
Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a
leur minimum les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur
fonction.
Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent &tre congues, exploitées et entretenues de
maniére :

+ 2 faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

* aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

by

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire a un transfert de pollution doivent étre
privilégiés pour |'épuration des effluents.

Les installations de traitement sont correctement entretenues. Les principaux paramétres permettant de
s'assurer de leur bonne marche sont mesurés périodiquement et si besoin en continu avec
asservissement a une alarme. Les résultats de ces mesures sont portés sur un registre éventuellement
informatisé et tenus a la disposition de l'inspection des installations classées.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire 3 un dépassement des valeurs limites imposées,
I"exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en
arrétant les installations concernées.

Les consignes d’exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les contrdles &
effectuer, en marche normale et 2 la suite d'un arrét pour travaux de meodification ou d’entretien, de
facon a permettre en toute circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

Le brilage a I'air libre est interdit a I'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont
identifiés en qualité et quantité.

Article 3.1.2 - Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir
les envols de poussiéres et de matiéres diverses :

* les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

* Les véhicules sortant de l'installation n‘entrainent pas de dép6t de poussiere ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent
étre prévues en cas de besoin,

* les surfaces ouU cela est possible sont engazonnées,
» des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en liev et place de celles-ci.

Article 3.1.3 - Emissions diffuses et envols de poussiéres

Toutes les matiéres premiéres nécessitant des dosages précis etfou nombreuses manipulations sont
manipulées sous des hottes 3 flux laminaire.
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Les poudres sont soit aspirées sous vides dans les équipements de fabrication depuis leur
conditionnement, soit introduits lentement par le trou d’homme, soit manipulées sous une hotte a flux
laminaire.

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les
installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité
technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols
de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordés a une installation de
dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements
correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d‘incendie et d’explosion (évents pour les
tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

Le stockage des autres produits en vrac est réalisé dans la mesure du possible dans des espaces fermés. A
défaut, des dispositions particuliéres tant au niveau de la conception et de la construction (implantation
en fonction du vent...) que de I'exploitation sont mises en ceuvre.

Lorsque les stockages se font a I'air libre, il peut étre nécessaire de pré\}oir I'humidification du stockage
ou la pulvérisation d’additifs pour limiter les envols par temps sec.

CHAPITRE 3.2 - CONDITIONS DE REJET

Article 3.2.1 - Dispositions générales

Des extracteurs sont présents au niveau des toits des ateliers de préparation, de production et de
conditionnement pour les shampoings et dentifrices, afin d’assurer le renouvellement de l'air. Les filtres
installés au niveau des cabines a flux laminaire sont des filtres absolus (efficacité proche de 100 %).

Les mélangeurs et les malaxeurs des installations de fabrication de shampoing et dentifrice ne rejettent
pas d’effluents atmosphériques.

Article 3.2.2 - Conduits et installations raccordées

N° de Installations Puissance ou n
o = . Combustible Usage
conduit raccordées capacité

1 Chaudiére 3,023 MW Gaz naturel Ch?uffage des loeaux €t produgtlon
d’eau chaude pour la production

2 Chaudiére 3023MW | Gaznaturel | Chauffage deslocaux et production
d‘eau chaude pour la production

3 Chaudiére 3,023 MW Gaz naturel Chlauffage HEs (Seaux et produc?tlon
d’eau chaude pour la production

Article 3.2.3 -

Conditions générales de rejet (chaudiéres)

Hauteur 5 S, P
Vitesse mini d’éjection en m/s
enm
Conduit N° 1 16 5
Conduit N° 2 16 5
Conduit N° 3 16 5

Article 3.2.4 - Valeurs limites des concentrations dans les rejets atmosphériques |/ Valeurs limites
des flux de polluants rejetés

Le volume des effluents gazeux est exprimé en métres cubes normaux (N m?3), rapportés a des conditions
normalisées de température (273,15 K) et de pression (101,3 kPa) aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz
secs).

Les concentrations en polluants sont exprimées en milligrammes par métre cube (mg/Nm3) sur gaz sec.
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Le débit des effluents gazeux ainsi que les concentrations en polluants sont rapportés a une teneur en
oxygeéne dans les effluents en volume de 6 % dans le cas des combustibles solides, de 3 % dans le cas des
combustibles liquides et gazeux.

On entend par flux de polluant la masse de polluant rejetée par unité de temps. Lorsque la valeur limite
est exprimée en flux spécifique, ce flux est calculé, sauf dispositions contraires, a partir d'une production
journaliére.

Les flux de polluants rejetés dans I'atmosphére doivent étre inférieurs aux valeurs limites suivantes :

Chaudiéres (jusqu’au 31 décembre 2024)

Pour les trois conduits
Concentration en mg/Nm? Flux en g/h
NOx en équivalent NO, 225 800

Parameétre

Chaudiéres (a partir du 1*" janvier 2025)

) Pour les trois conduits
Paramétre -
Concentration en mg/Nm? Flux en g/h
NOx en équivalent NO, 150 355
CO 100 355

Article 3.2.5 - Respect des valeurs limites

Les valeurs limites s'imposent & des mesures, prélévements et analyses moyens réalisés sur une durée qui
est fonction des caractéristiques de I'appareil et du polluant et voisine d'une demi-heure.

Lorsque la valeur limite est exprimée en flux spécifique, ce flux est calculé, sauf dispositions contraires, a
partir d'une production journaliére.

Dans le cas d'une autosurveillance permanente (au moins une mesure représentative par jour), sauf
disposition contraire, 10 % de la série des résultats des mesures peuvent dépasser les valeurs limites
prescrites, sans toutefois dépasser le double de ces valeurs. Ces 10 % sont comptés sur une base de 24
heures. ,

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de la valeur
prescrite.

Sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un
moyen de respecter les valeurs limites fixées par le présent arrété.

Article 3.2.6 - Cas particulier des installations utilisant des substances émettant des COV

Rappel du principe de réduction a la source

Dans le cas de mise en osuvre de substances dangereuses (en particulier les substances ou mélanges
auxquels sont attribuées, ou sur lesquels doivent étre apposées, les mentions de danger H340, H350,
H350i, H360D ou H360F ou les phrases de risque R45, R46, R49, R60 ou RE1 en raison de leur teneur en
COV, classés cancérigénes, mutagénes ou toxiques pour la reproduction, celles-ci sont remplacées,
autant que possible, par des substances ou des mélanges moins nocifs, et ce dans les meilleurs délais
possibles.

Si ce remplacement n’est pas techniquement et économiquement possible, des dispositions particuliéres
sont prises pour substituer ces substances, ou en cas d'impossibilité, limiter et quantifier les émissions
diffuses : capotages, recyclages et traitements, maitrise des pressions relatives.

Plan de gestion des solvants (PGS)

Dans le cas oU la consommation du site serait supérieure a une tonne de solvant par an, I'exploitant met
en place un plan de gestion des solvants mentionnant notamment les entrées et les sorties de solvants
des installations concernées.

0344 06 12 60
prefecture@oise.gouv.fr
1 place de la prefecture - 60022 Beauvais 16/54




CHAPITRE 3.3 - AUTOSURVEILLANCE DES REJETS DANS L'ATMOSPHERE

Article 3.3.1 - Autosurveillance des émissions atmosphériques canalisées issues des chaudiéres

L'exploitant fait effectuer au moins une fois tous les deux ans, par un organisme agréé par le Ministre de
I'Environnement ovu, s'il n'en existe pas, accrédité par le Comité frangais d'accréditation (COFRAC) ou par
un organisme signataire de I'accord multilatéral pris dans le cadre de la Coordination européenne des
organismes d'accréditation (European Cooperation for Accreditation ou EA), une mesure du débit rejeté
et des teneurs en O2, NOx et CO dans les gaz rejetés a I'atmosphére. Pour les chaudiéres utilisant un
combustible solide, I'exploitant fait également effectuer une mesure des teneurs en dioxines et furanes.
Les modalités d'échantillonnage sont définies de facon & garantir la représentativité des échantillons
prélevés. Les modalités de prélévements et de réalisation des analyses sont définies de fagon a assurer la
justesse et la tragabilité des résultats.

Les mesures sont effectuées selon les dispositions fixées par I'arrété du 11 mars 2010 portant modalités
d'agrément des laboratoires ou des organismes pour certains types de prélévements et d'analyses a
I'émission des substances dans I'atmosphére. Elles sont effectuées dans des conditions représentatives
du fonctionnement de l'installation.

Les valeurs limites d'émission sont considérées comme respectées si les résultats de chacune des séries
de mesures ne dépassent pas les valeurs limites d'émission.

0344061260

%;refecture?oise.gouv.fr )
place de la préfecture — 60022 Beauvais 17/54



TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

L'implantation et le fonctionnement de l'installation est compatible avec les objectifs de qualité et de
quantité des eaux visés au IV de l'article L. 212-1 du Code de l'environnement. Elle respecte les
dispositions du schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux et du schéma d'aménagement
et de gestion des eaux s'il existe.

La conception et I'exploitation de l'installation permettent de limiter la consommation d'eau et les flux
polluants.

CHAPITRE 4.1 - PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

Article 4.1.1 - Origine des approvisionnements en eav

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation des
installations pour utiliser I'eau de fagon rationnelle en évitant tout gaspillage. Les consommations d’eau
sont réduites autant que possible et limitées au strict nécessaire. Notamment la réfrigération en circuit
ouvert est interdite.

Les installations de prélévement d'eau de toutes origines sont munies de dispositifs de mesure
totalisateurs de la quantité d'eau prélevée. Le relevé des volumes prélevés doit étre effectué
journellement. Ces résultats sont portés sur un registre éventuellement informatisé.

Ces informations font I'objet d’un enregistrement, et sont transmises a I'inspection des installations via
une application de télédéclaration selon la fréquence suivante :

- tous les trois mois en dehors de toute période de « sécheresse » d'application d'un arrété préfectoral de
restriction des usages de l'eau sous https://monaiot.developpement-durable.gouv.fr/page/connexion-
gidaf;

- tous les mois lorsqu’un arrété préfectoral « sécheresse » de restriction des usages de l'eau est en vigueur
sous https://www.demarches-simplifiees.fr/commencer/icpe-secheresse-rapportage-hebdomadaire.

Les prélévements d’eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux
exercices de secours, sont autorisés dans les quantités suivantes :

Origine de la ressource Prélévement maximal annuel (m3/an)
Réseau d'eau potable 163246

Période Prélévement moyen journalier (m*/an)
Semaine 571

Week-end et jours fériés 249

Article 4.1.2 - Conception et exploitation des ouvrages et installations de préléevement d’eaux
Les ouvrages de prélevement dans les cours d'eau ne génent pas le libre écoulement des eaux.

Leur mise en place est compatible avec les dispositions du schéma directeur d'aménagement et de
gestion des eaux et du schéma d'aménagement et de gestion des eaux, s'il existe

lls respectent les dispositions techniques prévues aux articles L. 21417 et L. 214-18 du Code de
I'environnement.

Article 4.1.3 - Protection des réseaux d‘eau potable et des milieux de préléevement

Article 4.1.3.1 - Protection des eaux d’alimentation

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des
garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours
de substances dans les réseaux d'adduction d'eau publique ou dans les milieux de prélevement.
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Article 41.3.2 - Prévention du risque inondation

Sachant que le site se situe en zone bleue du Plan de Prévention des Risques Inondation (PPRI),
I'exploitant respecte les dispositions réglementaires actuellement en vigueur.

CHAPITRE 4.2 - COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

Article 4.2.1 - Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu a l'article mentionné ci-
avant ou non conforme aux dispositions du chapitre mentionné ci-avant est interdit.

A I'exception des cas accidentels oU la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il
est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un
traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

Article 4.2.2 - Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux d’eaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, régulieérement
mis a jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus a la disposition de
I'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaitre :
* l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation,

« les dispositifs de protection de [I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution
alimentaire,...),

* |les secteurs collectés et les réseaux associés,
» les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...),

« les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contréle et les points de rejet de toute
nature (interne ou au milieu). :

Article 4.2.3 - Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congcus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et
résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y
transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes tuyauteries et canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en
vigueur.

Les canalisations de transport de substances et mélanges dangereux a l'intérieur de I'établissement sont
aériennes.

Article 4.2.4 - Protection des réseaux internes a I'établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux
d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par
mélange avec d'autres effluents.

CHAPITRE 4.3 - TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

Article 4.3.1 - Identification des effluents
Les eaux usées rejoignant la station d’épuration au sein du site ou celle de Lacroix-Saint-Ouen sont :
* les effluents concentrés :

o Les effluents concentrés shampoings qui sont collectés dans les cuves effluents et
correspondant aux eaux de lavage et de désinfection du premix, des mélangeurs principaux,
du fondoir, des cuves de stockages et lignes de conditionnement ;
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o Les effluents concentrés dentaires qui rassemblent les eaux de lavage et de désinfection des
équipements de conductivité élevée. Ils sont envoyés vers la cuve d'effluents du secteur
dentaire avant d'étre dirigés vers le décanteur statique de la station d’épuration ;

* les effluents non concentrés ;
o les effluents issus du rincage des installations de fabrication de dentifrice, effluents a faible
DCO;
o les effluents domestiques issus des sanitaires ;
o les eaux provenant du lavage de la vaisselle du restaurant d’entreprise ;
o les eaux issues des rejets des pompes a vide 3 anneau liquide en circuit semi-fermé avec
recirculation ;
o les eaux de lavage issues des machines a laver des piéces machines concourant 3 la
fabrication ;
° les eaux sanitaires (toilettes, douches).
Les eaux pluviales de voirie et de toiture sont collectées vers deux points de rejet et rejoignent la riviére
Oise.

Il n"y a pas d’eaux de purge des chaudieres puisqu'il ne s‘agit pas d'un réseau vapeur mais de circulation
d’eau surchauffée.

Article 4.3.2 - Collecte des effluents

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les
valeurs sevils de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en
substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des
effluents normaux de ['établissement ou celles nécessaires & la bonne marche des installations de
traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits.

Article 4.3.3 - Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents
aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont
entretenues, exploitées et surveillées de maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou &
faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...} y
compris a I'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de
conduire a un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les
fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des
effluents ou dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

Article 4.3.4 - Entretien et conduite de la station d’épuration

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement
des eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confiée a un personnel compétent disposant d'une formation initiale et
continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de
collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les
résultats des mesures et contréles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.
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Article 4.3.5 - Gestion et traitement des eaux pluviales susceptibles d’étre polluées

Les eaux pluviales susceptibles d'étre significativement polluées du fait des activités menées par
Iinstallation industrielle, notamment par ruissellement sur les voies de circulation, aires de
stationnement, de chargement et déchargement, aires de stockage et autres surfaces imperméables,
sont collectées par un réseau spécifique et traitées par un ou plusieurs dispositifs de traitement adéquat
permettant de traiter les polluants en présence.

Ces dispositifs de traitement sont entretenus par |'exploitant conformément & un protocole d’entretien.
Les opérations de contrdle et de nettoyage des équipements sont effectués a une fréquence adaptée.

Les fiches de suivi du nettoyage des équipements, I'attestation de conformité a une éventuelle norme
ainsi que les bordereaux de traitement des déchets détruits ou retraités sont mis a la disposition de
I'inspection des installations classées.

Les eaux pluviales polluées et collectées ne respectant pas les caractéristiques de rejets de larticle
précédent sont éliminées vers les filieres de traitement des déchets appropriées. En Iabsence de
pollution préalablement caractérisée, elles pourront &tre évacuées vers le milieu récepteur dans les
limites autorisées par le présent arrété.

Il est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux
de collecte des effluents pollués ou susceptibles d’étre pollués.

Article 4.3.6 - Localisation des points de rejet

Les réseaux de collecte des effluents générés par |'établissement aboutissent aux points de rejet qui
présentent les caractéristiques suivantes :

Rejet STEP
Coordonnées GPS 49,344991, 2,758962
Nature des effluents Eaux industrielles et domestiques
Débit maximal journalier (m®[j) 426
Exutoire du rejet Riviere Oise
Traitement avant rejet Station d’épuration interne

Rejet eaux pluviales Nord

Coordonnées GPS 49.350837, 2.752306
Nature des effluents Eaux pluviales de toitures et voiries
Exutoire du rejet Riviére Oise
Traitement avant rejet débourbeur/déshuileur

Rejet eaux pluviales Sud

Coordonnées GPS 49.349464, 2.753668
Nature des effluents Eaux pluviales de toitures et voiries
Exutoire du rejet Riviére Oise
Traitement avant rejet débourbeur/déshuileur
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Article 4.3.7 - Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet

Article 4.3.71 - Conception
Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére 3 ;

» réduire autant que possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de
rejet, en fonction de I'utilisation de |'eau a proximité immédiate et a I'aval de celui-ci,

* ne pas géner la navigation (le cas échéant).
lls doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.
En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de 'Etat compétent.

Article 4.3.7.2 - Aménagement des points de prélévements
Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des
points de mesure (débit, température, concentration en polluant,...).

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également é&tre prises pour faciliter les interventions
d'organismes extérieurs a la demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre acces
aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

Article 4.3.7.3 - Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a I'amont,
qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére
a ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que
I'effluent soit suffisamment homogéne.:

Article 4.3.7.4 - Equipements
Les systémes permettant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24 h,
disposent d’enregistrement et permettent la conservation des échantillons a une température de 4 °C,

CHAPITRE 4.4 - CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
* de matiéres flottantes,

+ de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

e de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le
bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
* température maximale : 30°C
*+ pH:compris entre 5,5 et 8,5 (ou 9,5 s'il y a neutralisation alcaline)

» couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de
la zone de mélange inférieure & 100 mg Pt/l. Aprés établissement d’une corrélation avec la
méthode utilisant des solutions témoins de platine-cobalt, la modification de couleur, peut - en
tant que de besoin- également étre déterminée a partir des densités optiques mesurées a trois
longueurs d’ondes au moins, réparties sur I'ensemble du spectre visible et correspondant a des
zones d'absorption maximale.
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Article 4.4.1 - Rejets dans le milieu naturel ou dans une station d’épuration collective

Article 4.411 - VLE pour les rejets domestiques et industriels en sortie de station d‘épuration interne

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu récepteur considéré, les
valeurs limites en concentration et flux ci-dessous définies.

Référence du rejet vers le milieu récepteur : (cf. repérage du rejet au paragraphe 4.3.5)

Débit maximal journalier en m3/j 426
‘ Débit horaire maximal 20
[Débit moyen mensvel A 380
Concentration .
Paramétre s :I\T g;E maxima’le jour'na!iére j:ll::ar;::'(r::;j) I
_ (mg/l) — échantillon 24h I |
MES 1305 15 _ 2,4
DBO; (sur effluent non décanté) 1313 15 | 4
_DCO (sur effluent non décanté) 1314 250 70
|Azote global (exprimé en N) | 1551 30 4,8 |
Azote Kjeldahl 1319 10 1,6
Phosphore total 1350 10 1,6
Composés organiques halogénés (AOX) 1106 1 | 0,4
lons fluorure (exprimés en F-) 7073 15 i 4
Zinc et ses composés (Zn) 1383 0,8 0,35

Article 4.4.1.2 - Raccordement & une station d’épuration collective

Le raccordement & une station d’épuration collective, urbaine ou industrielle, n‘est envisageable que
dans le cas oU l'infrastructure collective d’assainissement (réseau et station d‘épuration) est apte a
acheminer et traiter l'effluent industriel dans de bonnes conditions.

L'étude d’impact ou I'étude d‘incidence comporte un volet spécifique relatif au raccordement. Ce volet
atteste de l'aptitude précitée, détermine les caractéristiques des effluents qui peuvent étre admis sur le
réseau, et précise la nature ainsi que le dimensionnement des ouvrages de prétraitement prévus, le cas
échéant, pour réduire la pollution 2 la source et minimiser les flux de pollution et les débits raccordés.
Les incidences du raccordement sur le fonctionnement de la station, la qualité des boues, et, s'il y a lieu,
leur valorisation, sont en particulier étudiées au regard de la présence éventuelle de micropolluants
minéraux ou organiques dans les effluents.

Lorsque le flux maximal apporté par I'effluent est susceptible de dépasser 15 kgfj de DBOs ou 45 kgfj de
DCO, les valeurs limites de concentration imposées a l'effluent a la sortie de linstallation avant
raccordement 3 une station d’épuration collective ne dépassent pas :

*+ MES: 600 mg/l;

 DBOs: 400 mgfl;

* DCO:800 mg/l;

» Azote global (exprimé en N) : 80 mg/| ;

* Phosphore total (exprimé en P) : 15 mg/l.
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Toutefois, I'arrété d’autorisation peut prescrire des valeurs limites en concentration supérieures si 'étude
d'impact ou I'étude d’incidence démontre, a partir d’'une argumentation de nature technique et, le cas
échéant, économique, que de telles dispositions peuvent étre retenues sans qu’il en résulte pour autant
des garanties moindres vis-a-vis des impératifs de bon fonctionnement de la station d’épuration
collective et de protection de I’environnement.

En revanche, lorsqu’une installation est raccordée a une station d’épuration urbaine, les valeurs limites
d‘émissions en sortie d’'installation des polluants autres que les macropolluants mentionnés ci-dessus
sont les mémes que celles pour un rejet dans le milieu naturel.

Les prescriptions de l'arrété d’autorisation délivré au titre de la Iégislation des installations classées
s'appliquent sans préjudice de I'autorisation au raccordement au réseau public délivrée, en application
de l'article L. 1331-10 du code de la santé publique, par la collectivité a laquelle appartient le réseau.

Article 4.4.1.3 - Compatibilité avec les objectifs de gualité du milieu

Le fonctionnement de l'installation est compatible avec les objectifs de qualité et de quantité des eaux
visés au IV de I'article L. 212-1 du Code de I'environnement.

Les valeurs limites d'émissions prescrites permettent le respect, dans le milieu hors zone de mélange, des
normes de qualité environnementales définies par I'arrété du 20 avril 2005 susvisé complété par I'arrété
du 25 janvier 2010 susvisé.

L'exploitant est responsable du dimensionnement de la zone de mélange associée a son ou ses points de
rejets.

Article 4.4.1.4 - Valeurs limites d’émission des eaux exclusivement pluviales

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur
considéré, les valeurs limites en concentration définies :

Référence du rejet vers le milieu récepteur : PK 88 355 - Eaux pluviales de voirie et de toiture

Parameétre Code SANDRE Concentratic;ﬁ maxim;l_e autorisée (en mg/L)
MES 1305 R 35
DBOs (sur effluent non décanté) 1313 40
| DCO (sur effluent non décanté) 1314 125
| Hydrocarbures totaux 7009 _ 5 B -

La superficie des toitures, aires de stockage, voies de circulation, aires de stationnement et autres
surfaces imperméabilisables est de 90 525 m?2,

CHAPITRE 4.5 - AUTOSURVEILLANCE DES REJETS AQUEUX

Article 4.5.1 - Fréquences et modalités de I'autosurveillance des rejets d‘eaux résiduvaires

L'exploitant met en place un programme de surveillance de ses rejets d'eaux résiduaires en sortie de sa station
interne de traitement. A minima, les contrdles suivants sont mis en place en interne :

Paramétres Fréquence
Débit Continue
PH Continue
MES Mensuelie
DBOs (sur effluent non décanté) Mensuelle
DCO (sur effluent non décanté) Hebdomadaire
Azote global (exprimé en N) Mensuelle
Phosphore total Semestrielle
Composés organiques halogénés (AOX) Semestrielle
lons fluorure (exprimés en F-) Semestrielle
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[Zinc et ses composés (Zn) ] Semestrielle ]

Les valeurs limites ne dépassent pas les valeurs fixées par le présent arrété.

Les mesures sont réalisées a partir d’'un échantillon prélevé sur une durée de 24 heures et représentatif du
fonctionnement de l'installation.

Dans le cas d'une autosurveillance permanente (au moins une mesure représentative par jour), sauf
disposition contraire, 10 % de la série des résultats des mesures peuvent dépasser les valeurs limites
prescrites, sans toutefois dépasser le double de ces valeurs. Ces 10 % sont comptés sur une base mensuelle.

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de la valeur limite
prescrite.
Les mesures sont effectuées sous la responsabilité de I'exploitant et a ses frais.

L'exploitant s'assure régulierement du bon fonctionnement des dispositifs de mesure et des matériels
d'analyse, ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées.

Article 4.5.2 - Fréquences et modalités de I'autosurveillance des rejets d’eaux pluviales

L'exploitant réalise chaque année des mesures d'autosurveillance de ses rejets d'eaux pluviales, aprés passage
dans un débourbeur/déshuileur.

Les valeurs limites ne dépassent pas les valeurs fixées par le présent arrété.

Les mesures sont réalisées a partir d’'un échantillon prélevé sur une durée de 24 heures et représentatif du
fonctionnement de l'installation.

Dans le cas d’une autosurveillance permanente (au moins une mesure représentative par jour), sauf
disposition contraire, 10 % de la série des résultats des mesures peuvent dépasser les valeurs limites
prescrites, sans toutefois dépasser le double de ces valeurs. Ces 10 % sont comptés sur une base mensuelle.

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesure ne-dépasse le double de la valeur limite
prescrite.

Les mesures sont effectuées sous la responsabilité de I'exploitant et a ses frais.

L'exploitant s'assure régulitrement du bon fonctionnement des dispositifs de mesure et des matériels d'analyse,
ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées.
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TITRE 5 - DECHETS PRODUITS

CHAPITRE 5.1 - PRINCIPES DE GESTION

Article 5.1.1 - Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, |'aménagement, et
I'exploitation de ses installations pour respecter les principes définis par I'article L. 541-1 du Code de
I'environnement :

1. En priorité, de prévenir et de réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en
agissant sur la conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en
favorisant le réemploi, ainsi que de diminuer les incidences globales de |'utilisation des ressources
et d'améliorer |'efficacité de leur utilisation

2. De mettre en ceuvre une hiérarchie des modes de traitement des déchets consistant a privilégier,
dans 'ordre :

a) la préparation en vue de la réutilisation ;

b) le recyclage ;

c) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;

d) I'élimination.
D'assurer que la gestion des déchets se fait sans mettre en danger la santé humaine et sans nuire a
I'environnement, notamment sans créer de risque pour l'eau, l'air, le sol, la faune ou la flore, sans

provoquer de nuisances sonores ou olfactives et sans porter atteinte aux paysages et aux sites
présentant un intérét particulier ;

« d'organiser le transport des déchets et de le limiter en distance et en volume selon un principe de
proximité ;

+ de contribuer a la transition vers une économie circulaire ;

+ d'économiser les ressources épuisables et d'améliorer |'efficacité de I'utilisation des ressources.

Article 5.1.2 - Séparation des déchets

L'exploitant effectue a I'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de
facon a assurer leur orientation dans les filieres autorisées adaptées a leur nature et a leur dangerosité.

Les déchets doivent étre classés selon la liste unique de déchets prévue a l'article R. 541-7 du Code de
I'environnement. Les déchets dangereux sont définis par |'article R. 541-8 du Code de |'environnement.

A

Les hvuiles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 a R. 543-15 du Code de
I'environnement. Elles doivent étre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants
d’installations de traitement). Dans |'attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs
étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de
I'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB. .

Les déchets d’emballage visés par les articles R. 543-66 a R. 543-72 du Code de I'environnement sont
valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de
I'énergie.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions des articles
R. 543-128-1 & R. 543-131 du Code de I’environnement relatives a I'élimination des piles et accumulateurs
usageés.

Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions des articles R. 543-137 a R.543-151
du Code de l'environnement; ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants
d’installations de traitement).

Les déchets d’équipements électriques et électroniques mentionnés et définis aux articles R. 543-171-1 et
R. 543-171-2 sont enlevés et traités selon les dispositions prévues par les articles R. 543-195 & R. 543-200
du Code de I'environnement.

Les transformateurs contenant des PCB sont éliminés, ou 'décontaminés, par des entreprises agréées,
conformément aux articles R. 543-17 a R 543-41 du Code de lI'environnement.
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Les biodéchets produits font l'objet d’un tri a la source et d’une valorisation organique, conformément
aux articles R. 541-225 a R. 541-227 du Code de l'environnement.

Article 5.1.3 - Conception et exploitation des installations d’entreposage internes des déchets

Les déchets produits, entreposés dans I'établissement, avant leur orientation dans une filiére adaptée, le
sont dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des
eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour
les populations avoisinantes et I'environnement.

En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont
réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des
eaux météoriques souillées.

Article 5.1.4 - Déchets gérés a I'extérieur de I’établissement

L'exploitant oriente les déchets produits dans des filieres propres & garantir les intéréts visés a l'article
L. 511-1 et L. 541-1 du Code de I'environnement.

Il s’assure que la personne & qui il remet les déchets est autorisée a les prendre en charge et que les
installations destinataires (installations de traitement ou intermédiaires) des déchets sont régulierement
autorisées ou déclarées 3 cet effet.

Il fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.

Article 5.1.5 - Transport
L'exploitant tient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortants.

Chagque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur est accompagné du bordereau de suivi défini a
I'article R. 541-45 du Code de I'environnement, est géré sur la plateforme électronique des bordereaux
de suivi de déchets.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 541-
49 3 R. 541-63 et R. 541-79 du Code de I'environnement relatives a la collecte, au transport, au négoce et
au courtage de déchets. La liste mise 2 jour des transporteurs utilisés par I'exploitant, est tenue a la
disposition de l'inspection des installations classées.

L'importation ou l'exportation de déchets (dangereux ou non) est réalisée en conformité avec le
réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les
transferts de déchets.

L’ensemble des documents démontrant I'accomplissement des formalités du présent article est tenu a la
disposition de l'inspection des installations classées.

Article 5.1.6 - Déchets produits par I'établissement
Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont les suivants :

Déchets dangereux

7 - o o ilier
?ode Dénomination Origine Conditionnement Txee. d_e 2 N
déchets d’élimination
07 06 01* quuiil:: ﬂ?‘arlzzgqeuztses Fabrication shampoing Containers Valorisation
Huiles moteur, de bofite
13 02 O5* de vitesses et de Machme§ de FOt Recyclage
lubrification non production
chiorées a base minérale
13 02 08* Huiles usagées Maintenance Bidons Recyclage
Emballages contenant
des résidus de
15 01 10* substances c_!af\gereuses Fabrication sh;.ampomg Cont-’al'ngrs, fOts, Destruction
ou contaminés par de et dentaire récipients
tels résidus (fOts, seaux,
GRV)
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(’:ode Dénomination Origine Conditionnement TXE’? d.e fll!ere
déchets d’élimination
15 01 10* Cartouches d’encres et Conditionnement Big-bag Reva]ouzlsaiélon :

solvants Incinération
15 01 10* Verrerie / sacs souillés Laboratoires FOt Incinération
16 02 13* Fatenc mfo\rmathue Usine En rack Recyclage
obsoléte -
Déchets d’origine
organique contenant des | Fabrication shampoing Emballages Valorisation :
16 03 05* - e :
substances dangereuses et dentaire d’origine Combustion
(MP obsolétes)
Fabrication shampoing
16 05 04* Aérosols mélangés et dentaire Caisse [ Carton Recyclage
Maintenance
16 05 07* AC'd,eS/ DESES S5inS Laboratoires Jerrican Reva.lorzlsat_mn :
meétaux lourds Incinération
16 05 08* Solvant non halogéné Conditionnement Jerrican Reva_I0|:|sat'|on :
Incinération
16 05 08* Produits chlmlgues de Laboratoires Jerrican Reva‘lor'lsat.lon :
laboratoire Incinération
16 06 O1* Batterie de chariot Incinération
18 01 03* DASRI Infirmerie [ Laboratoire | Emballages agréés \I/aI9r|lsat|F>n :
ncineration
Tubes fluorescents et Valorisation -
2001 21* autres déchets Usine Caisse S
Incinération
contenant du mercure
20 01 35+ DEEE Site Boxes Incinération /
Recyclage
Déchets non dangereux

(:‘.ode Dénomination Origine Conditionnement T):F,’? d'e f|l!ere
déchets d’élimination
07 06 99 Déchets de production Fabrication she'lmpomg Container / Caisse Incinération

et dentaire palette
07 06 99 DIB FaoFication shgmpomg Compacteur Incinération
et dentaire
07 06 99 Produits conditionnés Fabrication shgmpomg Caisse palette Incinération
et dentaire 600 L
. Fabrication shampoing Caisse palette e
07 06 99 Rebus de ligne ot dentaire 600 L Incinération
07 06 99 Aprés-shampooing Fabrication shgmpomg Grands récipients Incinération
et dentaire vrac
07 06 99 Déchets pates hAlnieation shgmpomg Conteneurs ou fits Incinération
et dentaire
07 06 99 Produits conditionnés Fabrication shgmpomg Sur palette Incinération
et dentaire
07 06 12 Bou?ls de station Fabrication shgmpomg Benne Valorisation
d’épuration et dentaire
1501 01 Carton Fabrication shgmpomg Compacteur Recyclage
et dentaire
. Fabrication shampoing
150102 Plastique ot dentaire Compacteur Recyclage
. R . | Fabrication shampoing :
150102 | Flacons Polyéthyléne (PE) &R daitaiks Benne Recyclage
17 04 07 Déchets métalliques kagrication shgmpomg Benne Recyclage
et dentaire
03 44 06 12 60
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Code
déchets

Dénomination

Origine

Conditionnement

Type de filiére
d’élimination

18 01 01

Objets piquants et
coupants

Infirmerie [ Laboratoire

Conteneur
spécifique DASRI

Incinération

Article 5.1.7 - Suivi des déchets

Article 51.71 - Registre des déchets

En application de I'article R. 541-43, I'exploitant tient 2 jour un registre chronologique de la production,
de l'expédition, de la réception et du traitement des déchets et des produits et matieres issus de la
valorisation de ces déchets. Ce registre est conservé pendant au moins trois ans.

Le svivi des déchets dangereux et polluants organiques persistants (POP) est établi directement sur le
registre national des déchets. La transmission des informations a lieu, au plus tard, sept jours aprées la
production, I'expédition, la réception ou le traitement des déchets ou des produits et mati¢res issus de la
valorisation des déchets, et chaque fois que cela est nécessaire pour mettre a jour ou corriger une

donnée.

Article 5.1.7.2 - Déclaration

L’'exploitant déclare chaque année au ministre en charge des installations classées les déchets dangereux
et non dangereux conformément 3 l'arrété du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et a la
déclaration annuelle des émissions polluantes et des déchets.
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TITRE 6 - SUBSTANCES ET PRODUITS CHIMIQUES

CHAPITRE 6.1- DISPOSITIONS GENERALES

Article 6.1.1 - Identification des produits

L'inventaire et |'état des stocks des substances et mélanges susceptibles d’étre présents dans
I’établissement (nature, état physique, quantité, emplacement) est tenu a jour et a disposition de
I'inspection des installations classées.
L'exploitant veille notamment a disposer sur le site, et
installations classées, I'ensemble des documents nécessaires
et des produits, et en particulier :
* les fiches de données de sécurité (FDS) a jour pour les substances chimiques et mélanges
chimiques concernés présents sur le site et le cas échéant, le ou les scénarios d'expositions de la
FDS étendue correspondant a l'utilisation de la substance sur le site.
* les autorisations de mise sur le marché pour les produits biocides ayant fait I'objet de telles
autorisations au titre de la directive n°98/8 ou du réglement n°528/2012 (prescription a indiquer
dans le cas d’un fabricant de produit biocides).

tenir & disposition de l'inspection des

a
a I'identification des substances, mélanges

Article 6.1.2 - Etiquetage des substances et mélanges dangereux
Les régles d'étiquetage sont, de maniére générale, définies par le réglement n°1272/2008, dit CLP.

Les f0ts, réservoirs et autre emballages portent en caractéres trés lisibles le nom des substances et
mélanges, et s‘il y a lieu, les éléments d’étiquetage conformément au réglement n°1272/2008 dit CLP ou
le cas échéant par la réglementation sectorielle applicable aux produits considérés.

Les tuyauteries apparentes contenant ou transportant des substances ou mélanges dangereux devront
également étre munis du pictogramme défini par le réglement susvisé.

L'étiquetage, les conditions de stockage et I’élimination des substances ou mélanges dangereux doivent
également étre conformes aux dispositions de leurs fiches de données de sécurité (article 37-5 du
réglement n®1907/2006).

L'étiquetage, les conditions de stockage et d'élimination des produits biocides doivent étre conformes
aux dispositions de |'article 10 de I'arrété du 19 mai 2004 (produits en régime transitoire) ou conforme 2
I'article 69 du réglement n°528/2012 et aux dispositions de son autorisation de mise sur le marché.

CHAPITRE 6.2 - SUBSTANCE ET PRODUITS DANGEREUX POUR L'HOMME ET
L'ENVIRONNEMENT

Article 6.2.1 - Substances interdites ou restreintes

L'exploitant s'assure que les substances et produits présent sur le site ne sont pas interdits au titre des
réglementations européennes, et notamment:

* qu'il n"utilise pas, ni ne fabrique, de produits biocides contenant des substances actives ayant fait
I'objet d’une décision de non-approbation au titre de la directive 98/8 et du réglement 528/2012,

* qu'il respecte les interdictions du réglement n°850/2004 sur les polluants organiques persistants,
+ qV'il respecte les restrictions inscrites a I'annexe XVII du réglement n°1907/20086,

« qu'il n‘utilise pas sans autorisation les substances telles quelles ou contenues dans un mélange
listées a I'annexe XIV du réglement n° 1907/2006 lorsque la sunset date est dépassée.

S'il estime que ses usages sont couverts par d’éventuelles dérogations a ces limitations, I'exploitant tient
I'analyse correspondante a la disposition de l'inspection.

Article 6.2.2 - Substances extrémement préoccupantes

L'exploitant établit et met a jour régulierement, et en tout état de cause au moins une fois par an, la liste
des substances qu'il fabrique, importe ou utilise et qui figurent a la liste des substances candidates 3
I'autorisation telle qu’établie par I’Agence européenne des produits chimiques en vertu de I'article 59 du
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réglement n°1907/2006. L'exploitant tient cette liste & la disposition de l'inspection des installations
classées.

Article 6.2.3 - Substances soumises & autorisation

Si la liste établie en application de 'article précédent contient des substances inscrites a I'annexe XIV du
réglement 1907/2006, I‘exploitant en informe l'inspection des installations classées sous un délai de 3
mois aprés la mise a jour de ladite liste.

L'exploitant précise alors, pour ces substances, la maniére dont il entend assurer sa conformité avec le
réglement 1907/20086, par exemple s'il prévoit de substituer la substance considérée, s'il estime que son
utilisation est exemptée de cette procédure ou s'il prévoit d'étre couvert par une demande
d’autorisation soumise a I’Agence européenne des produits chimiques.

S'il bénéficie d’'une autorisation délivrée au titre des articles 60 et 61 du réglement n°1907/2006,
I‘exploitant tient & disposition de Iinspection une copie de cette décision et notamment des mesures de
gestion qu'elle préyvoit. Le cas échéant, il tiendra également a la disposition de linspection tous
justificatifs démontrant la couverture de ses fournisseurs par cette autorisation ainsi que les éléments
attestant de sa notification auprés de l'agence européenne des produits chimiques.

Dans tous les cas, I'exploitant tient 4 la disposition de l'inspection les mesures de gestion qu'il a adoptées
pour la protection de la santé humaine et de I'environnement et, le cas échéant, le suivi des rejets dans
l'environnement de ces substances.

Article 6.2.4 - Produits biocides - Substances candidates a substitution

L'exploitant recense les produits biocides utilisés pour les besoins des procédés industriels et dont les
substances actives ont été identifides, en raison de leurs propriétés de danger, comme « candidates a la
substitution », au sens du réglement n°528/2012. Ce recensement est mis a jour réguliérement, et en tout
état de cause au moins une fois par an.

Pour les substances et produits identifiés, I'exploitant tient a la disposition de I'inspection son analyse sur
les possibilités de substitution de ces substances et 'les mesures de gestion qu’'il a adoptées pour la
protection de la santé humaine et de I'environnement et le suivi des rejets dans I'environnement de ces
substances.

Article 6.2.5 - Substances & impacts sur la couche d’ozone (et le climat)

L’'exploitant informe l'inspection des installations classées s'il dispose d’équipements de réfrigération,
climatisations et pompes a chaleur contenant des chlorofluorocarbures et hydrochlorofluorocarbures,
tels que définis par le réglement n°1005/2009.

‘il dispose d’équipements de réfrigération, de climatisations et de pompes a chaleur contenant des gaz
3 effet de serre fluorés, tels que définis par le réglement n°517/2014, et dont le potentiel de
réchauffement planétaire est supérieur ou égal a 2 500, I'exploitant en tient la liste a la disposition de

I'inspection.
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TITRE 7 - PROTECTION DU CADRE DE VIE

CHAPITRE 7.1 - DISPOSITIONS GENERALES

Article 71.1 - Aménagements

L'installation est construite, équipée et exploitée de facon que son fonctionnement ne puisse étre a
V'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de
compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 20 aoUt 1985 relatif aux bruits aériens émis par les installations
relevant de la loi sur les installations classées pour la protection de I'environnement lui sont applicables.
La méthode de mesure définie dans I'annexe de I'arrété du 23 janvier 1997 se substitue de plein droit aux
dispositions des paragraphes 2.1, 2.2 et 2.3 de l'instruction technique jointe a I'arrété du 20 aoUt 1985.

Article 7.1.2 - Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a l'intérieur de
I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux
dispositions des articles R. 571-1 & R. 571-24 du Code de I'environnement, a lI'exception des matériels
destinés a étre utilisés a I'extérieur des batiments visés par I'arrété du 18 mars 2002 modifié, mis sur le
marché aprés le 4 mai 2002, soumis aux dispositions dudit arrété.

Article 7.1.3 - Appareils de communication

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs...)
génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé 3 la prévention ou au
signalement d‘incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 7.2 - NIVEAUX ACOUSTIQUES

Article 7.2 - Niveaux limites de bruit en limites d’Exploitation

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs
suivantes pour les différentes périodes de la journée :

Période de jour Périodes intermédiaires Période de nuit
A allant de 7h a 20h, A allant de 22h 2 6h,
Périodes J . allant de 6h a 7h, et de ier .
(sauf dimanches et jours 20h 3 22h (ainsi que dimanches et
fériés) jours fériés)
Niveau sonore limite 65 dB(A) 60 dB(A) 55 dB(A)

admissible

Article 7.2.2 - Mesures périodiques des niveaux sonores

L'inspection peut demander que des contrdles de la situation acoustique soient effectués par un
organisme ou une personne qualifiés dont le choix sera soumis a son approbation. Les mesures sont
effectuées selon la méthode définie en annexe de I'arrété du 23 janvier 1997. Les frais sont supportés par
I'exploitant.

Une mesure des émissions sonores peut notamment étre effectuée par un organisme qualifié, a la
demande du préfet ou a l'initiative de I'exploitant, si I'installation fait I'objet de plaintes ou en cas de
modification de l'installation susceptible d'impacter le niveau de bruit généré dans les zones a
émergence réglementée.

Les résultats des mesures réalisées sont transmis au préfet dans le mois qui suit leur réception avec les
commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.
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CHAPITRE 7.3 - EMISSIONS LUMINEUSES

Article 7.3.1 - Emissions lumineuses

L’'exploitant définit et applique des dispositions de maniére a réduire la consommation énergétique et les
nuisances pour le voisinage.

Ces dispositions ne sont pas applicables aux installations d'éclairage destinées a assurer la protection des
biens lorsqu’elles sont asservies a des dispositifs de détection de mouvement ou d'intrusion.

L’'exploitant du batiment doit s’assurer que la sensibilité des dispositifs de détection et la temporisation
du fonctionnement de linstallation sont conformes aux objectifs de sobriété poursuivis par la
réglementation, ceci afin d’éviter que I'éclairage fonctionne toute la nuit.
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TITRE 8 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 8.1 - PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents
susceptibles de concerner les installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa
responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les
conditions normales d’exploitation, les situations transitoires et dégradées, depuis la construction jusqu'a
la remise en état du site apres I'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et le maintien ainsi que pour
détecter et corriger les écarts éventuels.

CHAPITRE 8.2 - GENERALITES

Article 8.2.1 - Localisation des risques

L'exploitant identifie les zones de |'établissement susceptibles d’étre a |'origine d'incendie, d'émanations
toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou mélanges dangereux stockés ou utilisés ou
d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente
dans le cadre du fonctionnement normal des installations, soit de maniére épisodique avec une faible
fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu
ajour.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes a observer sont
indiquées & l'entrée de ces zones et, en tant que de besoin, rappelées a l'intérieur de celles-ci. Ces
consignes doivent étre incluses dans les plans de secours s'ils existent.

Article 8.2.2 - Localisation des stocks de substances et mélanges dangereux

L'inventaire et I'état des stocks des substances et mélanges dangereux décrit précédemment a |'article
6.1.1 seront tenus a jour dans un registre, auquel est annexé un plan général des stockages. Ce registre est
tenu 3 la disposition des services d'incendie et de secours.

Article 8.2.3 - Propreté de l'installation

Les locaux sont maintenus propres et régulierement nettoyés notamment de maniére a éviter les amas
de matiéres dangereuses ou polluantes et de poussieres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques
présentés par les produits et poussiéres.

Article 8.2.4 - Contrdle des accés

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrble des accés, ainsi qu’a la connaissance
permanente des personnes présentes dans |'établissement.

Un gardiennage est assuré en permanence. L'exploitant établit une consigne sur la nature et la fréquence
des contrdles a effectuer.

Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne
déléguée techniquement compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement
sur les lieux en cas de besoin y compris durant les périodes de gardiennage.

L’'ensemble des installations est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie.

Article 8.2.5 - Circulation dans l'établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a lI'intérieur de I'établissement. Elles sont portées 2 la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.
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Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté
et dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins
des services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

Article 8.2.6 - Etude de dangers
L'exploitant met en place et entretient 'ensemble des équipements mentionnés dans |'étude de dangers.

L'exploitant met en ceuvre I'ensemble des mesures d’organisation et de formation ainsi que les
procédures mentionnées dans I'étude de dangers.

CHAPITRE 8.3 - DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

Article 8.3.1 - Tableau de présentation des batiments

S B =

: | Régime et Surface au | Observations (détection incendie,

Installations | : /
| rubrique ICPE sol sprinklers, ...)

Présence du poste de garde, reports

. . . . incendi é
Partie administrative / 900 m? dfas alarmes incendie, des arréts

d’urgence

Détection incendie

Présence de bureaux, des
compresseurs, d'un  atelier de
maintenance

Détection incendie

Sprinklage classique

Maintenance et utilités 2910 (DC) 1584 m? | Détection gaz dans la chaufferie et

du poste transfo n°1
Les installations techniques sont
situées dans des locaux isolés
Présence de la détection DGPT2 pour
le poste Transfo
Conditionnement et palettisation / 864 m? Sprinklage classique + 3 portes de
automatisées quai
Sprinklage classique
Magasin  expédition -  Zone| 1510 (E) - 2925 | 500 m? Sol béton
d'attente pour expédition (D) 3 portes de quai
Murs en bardage métallique
Sprinklage classique
Extension Magasin expédition 2 |Sol béton
Zone d'attente 1510 (E) SESm 2 portes de quai
_ Murs en bardage métallique
Extension ligne de conditionnement NC 500m?* |/
' Ces zones sont séparées par des murs
Fabrication des pates dentifrices en parpaings et des portes coupe-feu |
Sprinklage classique !
Stockage des matiéres premicres 2260 (E) Sol béton
dentifrice, des shampoings et aprés- 4788 m? |L'atelier de fabrication des pates
shampoings (produits toxiques,| Quantités NC dentifrices est sous rétention par|
dangereux pour l'environnement et I’action d’une vanne d’isolement
les parfums) L'ensemble du stockage matiéres
bénéficie d’une rétention totale
Magasins habillages 1510 (E) 5184 m? |Présence de 3 portes de quais
(Stockage des flacons en PE pour les Mur Sud en bardage métallique oU
shampoings et aprés-shampoings, sont les portes de quais
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Installations Régime et | Surface au | Observations (détection incendie,
rubrique ICPE sol _ sprinklers, ...)
|Les 3 autres murs sont en parpaings
de caisses palette, des cartons avec poteaux métalliques
d’emballages, des tubes aluminés Toiture : Bac acier surmonté isolation
pour le dentifrice avec leurs thermique et complexe d’'étanchéité
bouchons, des films plastiques pour Détection automatique incendie
la palettisation, étiquettes, etc...) Sprinklage classique
Sol béton
Effluents dentaires : 30 m? et saumure
Stockage en cuves de matiéres 25 m? avec rétention
premiéres pour la fabrication de NC 150 m? |8 silos de silice en poudre et 2 silos de
dentifrice carbonate en poudre et 4 cuves de
sorbitol
Extraction asservie a la détection H,
Local de charge D 464 m? |Revétement anti-acide
Murs et portes coupe-feu
Sprinklage classique
Sol béton
Conditionnement des shampoings / 3682 m? Atelier de conditionnement des
et aprés-shampoings shampoings et aprés-shampoings
sous rétention par l'action d‘une
vanne d'isolement
Inutilisé  (Anciennes cellules de / / /
remplissage de gaz aérosols)
Stockage Euperlan (matiéres| Produit non 90 m? Détection incendie
premiéres shampoings) classé Zone sous rétention
Fabrication et stockages des
B R . 2
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et aprés-shampoings 2630 (A) Atelier de conditionnement des
Fractionnement shampoings et shampoings et  aprés-shampoings
traitement de l'eau sous rétention par laction d‘une
2 'H
(déminéralisation) pour I'ensemble 6m vanne d'isolement
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Zone de stockage de produits
dangereux  pour les  ateliers En quantité
[shampoings (HCI, soude, produit “ 20m?* |/
ot R NC
[stérilisant a base de soude,
hypochlorite)
Postes de livraison EDF et GDF / / Armoires fermées a clef
Local CE i 80 m?
Groupe diesel et réserve d'eau / 90 m?
4331 (NC) pour
Déchetterie N sltockage /
d’alcool
dénaturé
Ancienne activité de production / / f:l:i‘::zihdleé tsr;cgrckage :éie?‘::ne e:n:ii
d'aérosols mise a I'arrét depuis 2000 . i P
inertées
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. Régime et | Surface au | Observations (détection incendie,
Installations ; A
rubrique ICPE sol sprinklers, ...)

Laboratoire  qualité  (Ancienne 2

activité de R&D) / =00t

|l'}l’JtI|lse . (AnC|e'nne activité / 130 m?

d’évaluation sensorielle)

Station d'épuration / 1220 m?

Article 8.3.2 - Dispositions constructives des batiments

Les batiments et locaux sont aménagés de fagon, d'une part & s'opposer efficacement a la propagation
d’un incendie et, d’autre part a atteindre tout point avec les moyens d’intervention.

Les structures doivent é&tre protégées de la chaleur lorsque leur déformation ou leur destruction est
susceptible d’entrainer une extension anormale du sinistre ou de ses conséquences ou de compromettre
les conditions d’intervention.

La stabilité au feu de la structure des batiments est de 1/2 heure au moins.

La toiture est réalisée avec des éléments incombustibles, toutefois elle comporte des éléments d’'une
surface suffisante permettant en cas d’incendie, I'évacuation des fumées. La commande manvuelle des
exutoires de fumées et de chaleur devra étre facilement accessible.

Les matériaux susceptibles de concentrer la chaleur par effet optique sont interdits (effet lentille).

Le sol est étanche et aménagé de fagon & éviter tout écoulement vers le milieu naturel ou le réseau
public d'assainissement.

Les ateliers d'entretien du matériel sont isolés par une paroi coupe-feu de degré 1 heure. Les portes
d'intercommunication sont pare-flammes de degré 1/2 heure et sont munies d'un ferme-porte.

Des issues pour les personnes sont prévues en nombre suffisant pour que tout point de chaque batiment
ne soit pas distant de plus de 50 m de 'une d’elles et 25 m dans les parties du batiment formant cul-de-
sac.

Les portes donnant sur I'extérieur s'ouvrent facilement dans le sens de |'évacuation ; elles sont pare-
flammes de degré une demi-heure. Les portes de passage de chariots élévateurs sont ouvertes mais le
rideau est baissé en cas de non passage d‘un chariot. Les portes « piétons » sont munies de barres « anti-
panique ».

Article 8.3.3 - Intervention des services de secours

Article 8.3.3.1 - Accessibilité

L'installation dispose en permanence d'un accés au moins pour permettre a tout moment l'intervention
des services d'incendie et de secours.

Les véhicules dont la présence est liée a I'exploitation de l'installation stationnent sans occasionner de
géne pour l'accessibilité des engins des services d'incendie et de secours depuis les voies de circulation
externes au batiment, méme en dehors des heures d'exploitation et d'ouverture de l'installation.

Si les conditions d'exploitation ne permettent pas de maintenir I'accés dégagé en permanence (présence
de véhicules liés a I'exploitation), I'exploitant fixe les mesures organisationnelles permettant de libérer
ces aires en cas de sinistre avant l'arrivée des services d'incendie et de secours. Ces mesures sont
intégrées au plan de défense incendie défini a larticle 8.7.5.

L'accés au site est congu pour pouvoir étre ouvert immédiatement sur demande des services d'incendie
et de secours ou directement par ces derniers. L'exploitant informe les services d'incendie ou de secours
de l'implantation et des conditions d'accés au site.

Article 8.3.3.1 - Accessibilité des services des incendies et des secours dans l'installation

Les voies de circulation sont concues et aménagées de maniére & permettre une évolution aisée des
véhicules. En particulier, les rayons de courbure sont dimensionnés en conséquence.

A partir de ces voies, les sapeurs-pompiers doivent pouvoir accéder a toutes les issues des magasins par
un chemin stabilisé de 1,30 m de large au minimum et sans avoir a parcourir plus de 60 métres.
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CHAPITRE 8.4 - DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

Article 8.4.1 - Matériels utilisables en atmosphéres explosibles

Dans les zones oU des atmosphéres explosives peuvent se présenter, les appareils-doivent &tre rédvits au
strict minimum.

Les appareils et systémes de protection destinés a étre utilisés dans les emplacements oU des
atmosphéres explosives, peuvent se présenter doivent étre sélectionnés conformément aux catégories
prévues par la directive 2014/34/UE, sauf dispositions contraires prévues dans I'étude de dangers, sur la
base d'une évaluation des risques correspondante.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles
d’engendrer des charges électrostatiques sont mises a la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

by

Le plan des zones a risques d’explosion est porté a la connaissance de l'organisme chargé de la
vérification des installations électriques.

Article 8.4.2 - Installations électriques

Les installations électriques doivent &tre congues, réalisées et entretenues conformément aux normes en
vigueur.

La mise a la terre est effectuée suivant les régles de |'art.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point a ses
spécifications techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére 3 éviter tout court-circuit.

Une vérification de I'ensemble de l'installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par

un organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son
rapport. L'exploitant conservera une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

A proximité d'au moins la moitié des issues est installé un interrupteur central, bien signal€é, permettant
de couper l'alimentation électrique pour chaque cellule. Les transformateurs de courant électrique,
lorsqu’ils sont accolés ou a lI'intérieur du dépdt, sont situés dans des locaux clos largement ventilés et
isolés du dépdt par un mur et des portes coupe-feu, munies d’un ferme porte. Ce mur et ces portes sont
respectivement de degré REI 120 et EI 120.

Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul I'éclairage électrique est autorisé.

Si I'éclairage met en ceuvre des lampes a vapeur de sodium ou de mercure, l'exploitant prend toute
disposition pour qu’en cas d'éclatement de I'ampoule, tous les éléments soient confinés dans I'appareil.
Les appareils d'éclairage électrique ne sont pas situés en des points susceptibles d'étre heurtés en cours
d’exploitation ou sont protégés contre les chocs.

lls sont en toute circonstance éloignés des matiéres entreposées pour éviter leur échauffement.

Article 8.4.3 - Ventilation des locaux

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour
prévenir la formation d'atmosphére explosive ou toxique.

Article 8.4.4 - Systémes de détection et extinction automatiques

Chaque partie de l'installation recensée selon les dispositions des articles 8.2.1 et 8.3.1 en raison des
conséquences d’un sinistre susceptible de se produire dispose d’un dispositif de détection de substance
particuliére/fumée. L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les
opérations d'entretien destinées & maintenir leur efficacité dans le temps.

Un systeme d'extinction automatique d'incendie adapté au produit stocké, ou un dispositif dont
I'exploitant démontre I'efficacité pour éviter la persistance d'une nappe enflammée, est mis en place
dans chaque cellule de liquides et solides liquéfiables combustibles.

Le choix du systéme d'extinction automatique d'incendie a implanter est explicité dans le plan de
défense incendie ou plan d’opération interne. L'exploitant précise le référentiel professionnel retenu
pour le choix et le dimensionnement du systéme mis en place.
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Avant la mise en service de l'installation, une attestation de conformité du systéme d'extinction mis en
place aux exigences du référentiel professionnel retenu est établie. Cette attestation est accompagnée
d'une description du systéme et des principaux éléments techniques concernant la surface de
dimensionnement des zones de collecte, les réserves en eau, le cas échéant les réserves en émulseur,
l'alimentation des pompes et I'estimation des débits d'alimentation en eau et, le cas échéant, en
émulseur. Ce document est tenu a disposition de I'inspection des installations classées, et le cas échéant
de I'organisme de controle.

L'exploitant organise a fréquence semestrielle au minimum des vérifications de maintenance et des tests
dont les comptes-rendus sont tenus a disposition de I'inspection des installations classées.

le systéme d‘extinction automatique d’incendie est congu, installé et entretenu régulierement
conformément aux référentiels reconnus.

Article 8.4.5 - Indisponibilité temporaire du systeme d’extinction automatique

L'exploitant définit les mesures nécessaires pour réduire le risque d'apparition d'un incendie durant la
période d'indisponibilité temporaire du systéeme d'extinction automatique d'incendie.

Dans les périodes et les zones concernées par l'indisponibilité du systéme d'extinction automatique
d'incendie, du personnel formé aux taches de sécurité incendie est présent en permanence. Les autres
moyens d'extinction sont renforcés, tenus préts a I'emploi. L'exploitant définit les autres mesures qu'il
juge nécessaires pour lutter contre l'incendie et évacuer les personnes présentes, afin de s'adapter aux
risques et aux enjeux de l'installation.

L'exploitant inclut les mesures précisées ci-dessus au plan de défense incendie ou le plan d’opération
interne.

Article 8.4.6 - Protection contre la foudre

Une analyse du risque foudre (ARF) visant a protéger les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et
L.511-1 du Code de l'environnement est réalisée par un organisme compétent. Elle identifie les
équipements et installations dont une protection doit étre assurée.

L'analyse est basée sur une évaluation des risques réalisée conformément a la norme NF EN 62305-2,
version de novembre 2006, ou a un guide technique reconnu par le ministre chargé des installations

classées.
Elle définit les niveaux de protection nécessaires aux installations.
Cette analyse est systématiquement mise 4 jour a |'occasion de modifications substantielles au sens de

I'article R. 181-46 du Code de I'environnement et a chaque révision de |'étude de dangers ou pour toute
modification des installations qui peut avoir des répercussions sur les données d‘entrées de I’ARF.

Au regard des résultats de I'analyse du risque foudre, une étude technique est réalisée, par un organisme
compétent, définissant précisément les mesures de prévention et les dispositifs de protection, le lieu de
leur implantation ainsi que les modalités de leur vérification et de leur maintenance.

Une notice de vérification et de maintenance est rédigée lors de I'étude technique puis complétée, si
besoin, aprés la réalisation des dispositifs de protection.

Un carnet de bord est tenu par l'exploitant. Les chapitres qui y figurent sont rédigés lors de I'étude
technique.

Les systémes de protection contre la foudre prévus dans |'étude technique sont conformes aux normes
francaises ou a toute norme équivalente en vigueur dans un Etat membre de I'Union européenne.

Pour les installations dont le 1% arrété d’autorisation est antérieur au 24 ao0t 2008 : L'installation des
dispositifs de protection et la mise en place des mesures de prévention sont réalisées, par un organisme
compétent, a l'issue de I'étude technique, au plus tard deux ans aprés |’élaboration de I'analyse du risque
foudre.

Pour les installations dont le 1°" arrété d’autorisation est postérieur au 24 ao0t 2008 : L'installation des
dispositifs de protection et la mise en place des mesures de prévention ont été réalisées, par un
organisme compétent, a l'issue de I'étude technique.

Les dispositifs de protection et les mesures de prévention répondent aux exigences de I'étude technique.
L'installation des protections fait I'objet d‘une vérification compléte par un organisme compétent,
distinct de l'installateur, au plus tard six mois aprés leur installation.

Une vérification visuelle est réalisée annuellement par un organisme compétent.
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L'état des dispositifs de protection contre la foudre des installations fait l'objet d’une vérification
compléte tous les deux ans par un organisme compétent.

Toutes ces vérifications sont décrites dans une notice de vérification et de maintenance et sont réalisées
conformément a la norme NF EN 62305-3, version de décembre 2006.

Les agressions de la foudre sur le site sont enregistrées. En cas de coup de foudre enregistré, une
vérification visuelle des dispositifs de protection concernés est réalisée, dans un délai maximum d‘un
mois, par un organisme compétent.

Si l'une de ces vérifications fait apparafitre la nécessité d'une remise en état, celle-ci est réalisée dans un
délai maximum d’un mois.

L'exploitant tient en permanence a disposition de l'inspection des installations classées I'analyse du
risque foudre, I'étude technique, la notice de vérification et de maintenance, le carnet de bord et les
rapports de vérifications. Ces documents sont mis a jour conformément aux dispositions de |'arrété
ministériel en vigueur.

Les paratonnerres a source radioactive ne sont pas admis dans l'installation.
CHAPITRE 8.5 - DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Article 8.5.1 - Organisation de I’établissement

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer
périodiquement de |'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service
apres arrét d’exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions
d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un
registre spécial tenu a la disposition de l'inspection des installations classées.

Article 8.5.2 - Rétentions et confinement

I. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

-100 % de la capacité du plus grand réservoir,

-50 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale a:

- dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fUts,- dans les autres cas, 20 % de la
capacité totale des fOts,

- dans tous les cas 800 litres minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure a 800 I.

Il. La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste a I'action
physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu
fermé.

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) est congue pour pouvoir étre contrdlée a tout moment,
sauf impossibilité technique justifiée par I'exploitant.

Le stockage des liquides inflammables, toxiques, corrosifs ou dangereux pour |'environnement, n’est
autorisé sous le niveau du sol environnant que dans des réservoirs en fosse magonnée ou assimilés.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au
présent arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme
rétention,

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits toxiques ou dangereux pour
I'environnement, n'est permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou
assimilés, et pour les liquides inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus.
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11l. Les rétentions des stockages a |'air libre sont vidées dés que possible des eaux pluviales s’y versant.

IV. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour
I'homme ou susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol est étanche et équipé de fagcon a
pouvoir recueillir les eaux de lavage et les matiéres répandues accidentellement.

Les aires de chargement et de déchargement routier et ferroviaire sont étanches et reliées a des
rétentions dimensionnées selon les mémes régles.

V. Toutes mesures sont prises pour recueillir I'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d’étre
pollués lors d’un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d’un incendie, afin que celles-ci soient
récupérées ou traitées afin de prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d'eau ou du milieu
naturel. Ce confinement peut étre réalisé par des dispositifs internes ou externes a l'installation. Les
dispositifs internes sont interdits lorsque des matiéres dangereuses sont stockées.

Le volume nécessaire au confinement peut également étre déterminé conformément au document
technique D9a (guide pratique pour le dimensionnement des rétentions des eaux d'extinction de
I'Institut national d'études de la sécurité civile, la Fédération francaise des assurances et le Centre
national de prévention et de protection, édition juin 2020 ).

Le volume des eaux 3 confiner est de 1441 m3.

En cas d'incendie, I'obturation des 2 points de rejets pour les eaux pluviales permet de diriger les eaux
d’extinction incendie par le biais du réseau eaux pluviales vers un bassin de confinement de 720 m?
associé 3 une rétention dans les réseaux par une montée en charge d'un volume de 800 m® soit un
volume total de 1520 m3.

2 obturateurs gonflables ou ballons « Pronal » sont présents sur les 2 points de rejets. Ces obturateurs
sont commandés a partir des aires de dépotage au moyen d‘arrét d'urgence ou soit directement sur
place par déclenchement du systéme de gonflage du systéme d’obturation manuelle accompagné d'un
systéme de guillotine en cas de dysfonctionnement du systéme automatique de gonflage.

Le gonflage peut étre déclenché manuellement en cas de défaillance électrique du réseau
d’alimentation.

Le bassin de confinement dispose d’une vanne manuelle maintenue fermée en position normale.

Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance
localement et a partir d'un poste de commande. Leur entretien et leur mise en fonctionnement sont
définis par consigne.

Le site dispose également d’une rétention de 269 m>.

Les eaux d‘extinction collectées sont éliminées vers les filiéres de traitement des déchets appropriées. La
vidange suit les principes imposés par l'article traitant des eaux pluviales susceptibles d'étre polluées.

Article 8.5.3 - Réservoirs
L'étanchéité des réservoirs associés a la rétention doit pouvoir étre contrélée a tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a éviter toute
réaction parasite dangereuse. Les réservoirs non mobiles sont, de maniére directe ou indirecte, ancrés au
sol de facon 3 résister au moins a la poussée d’Archiméde.

Les canalisations doivent étre installées & I'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux
actions mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit d'intercaler des
tuyauteries flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils
d'utilisation.

Article 8.5.4 - Régles de gestion des stockages en rétention

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme
rétention.
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Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux
pour l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse
magonnée ou assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent
arrété.

L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet
effet, I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

Article 8.5.5 - Stockage sur les lieux d’emploi

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou
des mélanges dangereux sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum
technique permettant leur fonctionnement normal.

Article 8.5.6 - Transports - chargements — déchargements

Le transport des produits a l'intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires
pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des f0ts...).

En particulier, les transferts de produits dangereux a l'aide de réservoirs mobiles s’effectuent suivant des
parcours bien déterminés et font I'objet de consignes particuliéres.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polfuants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont
effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére a pouvoir vérifier leur niveau de remphssage a tout moment et
empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux
spécifications techniques que requiert leur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent la sécurité.

Article 8.5.7 - Elimination des substances ou mélanges dangereux

L"élimination des substances ou mélanges dangereux récupérées en cas d’accident suit prioritairement la
filiere déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel
s'exécute dans des conditions conformes au présent arrété.

CHAPITRE 8.6 - DISPOSITIONS D’EXPLOITATION

Article 8.6.1 - Surveillance de l'installation

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite de
l'installation, des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés
dans I'installation et des dispositions a mettre en ceuvre en cas d’incident.

Les personnes étrangéres a I'établissement nont pas I'accés libre aux installations.

Article 8.6.2 - Travaux

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a proximité des
zones a risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli
définissant notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des
installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance a adopter.

Les travaux conduisant a une augmentation des risques (emploi d’'une flamme ou d’une source chaude
par exemple) ne peuvent étre effectuéds qu’aprés délivrance d'un « permis d'intervention» et
éventuellement d'un « permis de feu » et en respectent une consigne particuliére.

Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent
étre établis et visés par I'exploitant ou une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux
sont effectués par une entreprise extérieure, le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis
de feu » et la consigne particuliére doivent étre signés par I'exploitant et l'entreprise extérieure ou les
personnes qu’ils auront nommément désignées.
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Article 8.6.2.1 - Contenu du permis d’intervention, de feu
Le permis rappelle notamment :

« les motivations ayant conduit a sa délivrance,

+ l|a durée de validité,

e la nature des dangers,
¢ letype de matériel pouvant étre utilisé,

by

« les mesures de prévention a prendre, notamment les vérifications d'atmosphere, les risques
d'incendie et d'explosion, la mise en sécurité des installations,

» les moyens de protection a mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens
de lutte (incendie, etc.) mis a la disposition du personnel effectuant les travaux.

Tous les travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite
sur les lieux destinée a vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A l'issue des travaux et avant la reprise de |'activité, une réception est réalisée par I'exploitant ou son
représentant et le représentant de |'éventuelle entreprise extérieure pour vérifier leur bonne exécution,
et |'évacuation du matériel de chantier : la disposition des installations en configuration normale est
vérifiée et attestée.
Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de
I'établissement peuvent faire I'objet d'une procédure simplifiée.
Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures a I'établissement n’interviennent pour tout
travail ou intervention qu'aprés avoir obtenu une habilitation de |'établissement.
L'habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des
contréles réalisés par I'établissement.
En outre, dans le cas d'intervention sur des équipements importants pour la sécurité, I'exploitant
s'assure :

« en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas

la sécurité des installations,

« 3 l'issue des travaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits éléments est intégralement
restaurée.

Article 8.6.3 - Vérification périodique et maintenance des équipements

L'exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de sécurité
et de lutte contre l'incendie mis en place (exutoires, systémes de détection et d'extinction, portes
coupe-feu, colonne séche par exemple) ainsi que des éventuelles installations électriques et de
chauffage, conformément aux référentiels en.vigueur.

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également
mentionnées les suites données a ces vérifications.

Article 8.6.4 - Consignes d'exploitation
Sans préjudice des dispositions du Code du travail, des consignes sont établies, tenues a jour et affichées
dans les lieux fréquentés par le personnel.
Ces consignes indiquent notamment :
» les contrdles a effectuer, en marche normale et 4 la suite d'un arrét pour travaux de modification

x

ou d'entretien de fagcon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du
présent arrété ;

+ linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment l'interdiction de fumer
dans les zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;
» linterdiction de tout brOlage a I'air libre ;

» I'obligation du "permis d'intervention" pour les parties concernées de l'installation ;

» les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions a prendre
pour 'emploi et le stockage de produits incompatibles ;

+ les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de
fluides) ;
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» les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des
substances dangereuses ;

* les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d’isolement du réseau de collecte, prévues a
Iarticle ;

* les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;

* la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secours, etc. ;

* |'obligation d'informer I'inspection des installations classées en cas d'accident.

Article 8.6.5 - Interdiction de feux

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de
dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet
d'un permis d'intervention spécifique.

Article 8.6.6 - Formation du personnel

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le
personnel intérimaire, recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a
tenir en cas d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.
Cette formation comporte notamment :

+ toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de
fabrication mises en ceuvre,

» les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

* des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le
présent arrété, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention
affectés a leur unité,

* un entralnement périodique a la conduite des unités en situation dégradée vis a vis de la sécurité
et a l'intervention sur celles-ci,

* une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités
de réaction face au danger.

Le site met en place 24h{24 et 7j/7 une équipe de seconde intervention. L'effectif, les missions et
I'équipement des ES| sont définis en fonction des risques et des objectifs de la seconde intervention
déterminée par I'exploitant. Les compétences attendues, le programme de formation et la fréquence de
recyclage des ESI| sont définis a I'annexe 5 du référentiel APSAD R6 « Maftrise du risque incendie et du
risque industriel - Regle d’organisation ».

CHAPITRE 8.7 - MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET ORGANISATION DES
SECOURS

Article 8.71 - Entretien des moyens d’intervention

Les équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de l'inspection des installations classées, de I'exécution de ces
dispositions. Les matériels de sécurité et de lutte contre l'incendie sont vérifiés périodiquement selon les
référentiels en vigueur. L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance, de vérifications périodiques
et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un
registre tenu a la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de
l'inspection des installations classées.

Sans préjudice d’autres réglementations, I'exploitant fait notamment vérifier périodiquement par un
organisme extérieur les matériels de sécurité et de lutte contre I'incendie suivants selon la fréquence
définie ci-dessous (liste n'ayant pas vocation a &tre exhaustive).
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Type de matériel Fréquence minimale de contrdle
Ensemble des installations électriques 1an
Dispositifs de protection contre la foudre SqAs (Vef'f'?at'?n Camgicte)

1 an (vérification usuelle)

Chariots automoteurs a conducteur porté 6 mois
Chariots automoteurs a conducteur accompagnant 6 mois
Portes et portails automatiques et semi-automatiques 6 mois
Moyens et dispositifs de signalisation de sécurité 6 mois
Alimentation de secours des dispositifs de signalisation sonores 1an
et lumineux
Signaux de sécurité, lumineux et acoustiques 6 mois
Essais des matériels d’extinction et de secours 6 mois
Installations fixes d‘extinction automatique a eau 6 mois
Systéme d'extinction automatique a eau (sprinkler) 6 mois
Extincteurs mobiles 1an
Robinets d’incendie armés (RIA) 1an
Dispositifs de désenfumage 6 mois
Poteaux incendie ' 1 fois par an
Inspections périodiques des équipements sous pression 40 mois
Tous les éguipements sous pression (requalification) 10 ans
Rendement caractéristique des chaudiéres 3 mois
Installation de détection incendie 6 mois
Contrdle des disconnecteurs 1an
Vérification de la sensibilité des détecteurs et des contrdleurs 1an

Article 8.7.2 - Détection incendie et alarme

Le site dispose :
+ de détecteurs de fumée ;
» debris de glace;
» de détections pour les chutes de pression sprinkleur, démarrage ou arrét pompe, démarrage ou
arrét moteur diesel.
L'ensemble de ces détections font I'objet d’un report avec alarme (affichage sur poste + avertisseur
sonore) sur la centrale incendie présent au niveau du poste de garde et a la centrale Sécuritas.

Article 8.7.3 - Moyens de lutte contre I'incendie
L'installation est dotée de moyens de lutte contre l'incendie appropriés aux risques, notamment :

+ 9 poteaux incendie d’un débit unitaire supérieur & 60 m3/h, répartis tout autour du site :

o ils sont alimentés par un réseau public ou privé, sous des pressions minimale et maximale
permettant la mise en ceuvre des pompes des engins de lutte contre I'incendie ;

o les prises de raccordement sont conformes aux normes en vigueur pour permettre aux
services d'incendie et de secours de s'alimenter sur ces points d'eau incendie ;

o ils sont capables de fournir un débit minimal de 168 m3/h a une pression minimale de 1 bar
durant au moins deux heures ;

+ des extincteurs répartis a I'intérieur de |'usine, sur les aires extérieures et dans les lieux présentant
des risques spécifiques, & proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les
agents d'extinction sont appropriés aux risques 38 combattre et compatibles avec les matiéres
stockées ;

« 28 robinets d'incendie armés (RIA) alimentés en eau par le groupe moto-pompe du local sprinkler.

a

lls sont situés & proximité des issues. lls sont disposés de telle sorte qu'un foyer puisse étre
attaqué simultanément par deux lances sous deux angles différents. Ils sont utilisables en période
de gel;

« d‘un systéme d'extinction automatique d'incendie est congu, installé et entretenu régulierement
conformément aux référentiels reconnus. L'efficacité de cette installation est qualifiée et vérifiée
par des organismes reconnus compétents dans le domaine de I'extinction automatique ; la
qualification précise que l'installation est adaptée aux produits stockés, y compris en cas de
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liquides et solides liquéfiables combustibles et a leurs conditions de stockage. Le systéme
d’extinction automatique associée a 2 réserves d‘eau de 600 m?® chacune alimentés en
permanence par le réseau d’adduction d’eau potable.
L'exploitant informe les services d'incendie ou de secours de I'implantation des points d'eau incendie.
Le site étant a proximité de I'Oise, un approvisionnement a partir de la riviére est possible.
L'installation est dotée d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours.
L'exploitant organise un exercice de défense contre l'incendie au moins une fois tous les trois ans. Les
exercices font I'objet de comptes rendus qui sont tenus a la disposition de I'inspection des installations
classes.

Les différents opérateurs et intervenants dans I'établissement, y compris le personnel des entreprises
extérieures, recoivent une formation sur les risques des installations, la conduite a tenir en cas de sinistre
et, s'ils y contribuent, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention. Des personnes désignées par
I'exploitant sont entrainées a la manceuvre des moyens de secours.

Article 8.7.4 - Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du
présent arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques etfou dans les
procédures et instructions de travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.
Ces consignes indiguent notamment :

* |'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de l'installation qui,
en raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées,
utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des
conséquences directes ou indirectes sur I'environnement, la sécurité publique ou le maintien en
sécurité de l'installation,

* les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de
fluides),

» les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des
substances dangereuses et notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées
en cas d’'épandage accidentel,

» les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

* |la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secours, etc.,

* la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout
transfert de pollution vers le milieu récepteur.

Article 8.2.5 - Consignes générales d'intervention

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du
personnel et d'appel des secours extérieurs auxquels I'exploitant en aura communiqué un exemplaire. Le
personnel est entrainé a l'application de ces consignes.

L'exploitant tient 2 disposition des services d'incendie et de secours :

» des plans des locaux avec une description des dangers pour chaque local présentant des risques
particuliers et I'emplacement des moyens de protection incendie ;

» des consignes précises pour l'accés des secours avec des procédures pour accéder a tous les lieux.
Ces documents sont annexés au plan de défense incendie.

L'établissement dispose d'une équipe d'intervention spécialement formée a la lutte contre les risques
identifiés sur le site et au maniement des moyens d'intervention.

Article 8.7.6 - Plan d'Opération Interne (POI)’

L'exploitant établit un Plan d'Opération Interne (P.O.1.) sur la base des risques et moyens d'intervention
nécessaires analysés pour un certain nombre de scénarios dans I'étude de dangers.

Ce POl est associé a des exercices périodiques.
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Article 8.7.7 - Plan de défense incendie

Un plan de défense incendie est établi par I'exploitant, en se basant sur le scénario d'incendie le plus
défavorable.

Le plan de défense incendie comprend :

« les schémas d'alarme et d'alerte » décrivant les actions & mener a compter de la détection d'un
incendie (I'origine et la prise en compte de l'alerte, |'appel des secours extérieurs, la liste des
interlocuteurs internes et externes) ;

l'organisation de la premiére intervention et de ['évacuation face a un incendie en périodes
ouvrées ;

les modalités d'accueil des services d'incendie et de secours en périodes ouvrées et non ouvrées,
y compris, le cas échéant, les mesures organisationnelles prévues a article 8.3.2.1 du présent
arrété ;

la justification des compétences du personnel susceptible, en cas d'alerte, d'intervenir avec des
extincteurs et des robinets d'incendie armés et d'interagir sur les moyens fixes de protection
incendie, notamment en matiére de formation, de qualification et d'entrainement ;

les plans d'implantation des locaux mentionnant les murs coupe-feu ; -
les plans d'évacuation des batiments et des réseaux ;

le plan de situation décrivant schématiquement l'alimentation des différents points d'eau ainsi
que l'emplacement des vannes de barrage sur les canalisations, et les modalités de mise en
ceuvre, en toutes circonstances, de la ressource en eau nécessaire a la maitrise de I'incendie de
chaque cellule ;

les éléments de démonstration de I'efficacité du systéme d’extinction automatique ;
la description du fonctionnement opérationnel du systéme d'extinction automatique ;
la localisation des commandes des équipements de désenfumage ;

la localisation des interrupteurs centraux ;

les mesures particuliéres prévues a l‘article 8.4.5.

Il prévoit en outre les modalités selon lesquelles les fiches de données de sécurité sont tenues a
disposition du service d'incendie et de secours et de l'inspection des installations classées et, le cas
échéant, les précautions de sécurité qui sont susceptibles d'en découler.

Le plan de défense incendie ainsi que ses mises a jour sont transmis aux services d'incendie et de secours.
Ce plan de défense incendie est inclus dans le plan d'opération interne s'il existe. Il est tenu a jour.
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TITRE 9 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS DE
L’'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 9.1- DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A LA RUBRIQUE 2910 (D)

Les installations de combustion sont implantées et exploitées conformément aux dispositions de I'arrété
ministériel du 3 ao0t 2018 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la
protection de 'environnement (selon I'annexe 11.A). Elles doivent notamment respecter les dispositions
suivantes :

Article 9.1.1 - Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour
notamment éviter la formation d'une atmosphére explosible ou toxique.

La ventilation assure en permanence, y compris en cas d'arrét de ['équipement, notamment en cas de
mise en sécurité de l'installation, un balayage de I'atmosphére du local, compatible avec le bon
fonctionnement des appareils de combustion, au moyen d'ouvertures en parties haute et basse
permettant une circulation efficace de |'air ou par tout autre moyen équivalent.

Article 9.1.2 - Mise a la terre

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) sont mis a la terre, compte tenu
notamment de la nature explosive ou inflammable des produits.

Le respect des normes NF C 15-100 (2015) et NF C 14-100 (2008) est présumé répondre aux exigences
réglementaires définies au présent article.

Article 9.1.3 - Alimentation en combustible

Les réseaux d'alimentation en combustible sont congus et réalisés de maniére a réduire les risques en cas
de fuite, notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont, en tant que de besoin, protégées
contre les agressions extérieures (corrosion, choc, température excessive...) et repérées par les couleurs
normalisées.

Dans les installations alimentées en combustibles gazeux, la coupure de I'alimentation de gaz est assurée
par deux vannes automatiques (1) redondantes, placées en série sur la conduite d'alimentation en gaz.
Ces vannes sont asservies chacune a des capteurs de détection de gaz (2) et un pressostat (3). Ces vannes
assurent la fermeture de |'alimentation en combustible gazeux lorsqu'une fuite de gaz est détectée.

1. Vanne automatique : son niveau de fiabilité est maximum ;
2. Capteur de détection de gaz : une redondance est assurée par la présence d'au moins deux
capteurs;
3. Pressostat : ce dispositif permet de détecter une chute de pression dans la tuyauterie. Son seuil
est aussi élevé que possible, compte tenu des contraintes d'exploitation.
Toute la chalne de coupure automatique (détection, transmission du signal, fermeture de |'alimentation
de gaz) est testée périodiquement. La position ouverte ou fermée de ces organes est clairement
identifiable par le personnel d'exploitation.
Tout appareil de réchauffage d'un combustible liquide comporte un dispositif limiteur de la
température, indépendant de sa régulation, protégeant contre toute surchauffe anormale du
combustible.
Le parcours des canalisations a l'intérieur des locaux oU se trouvent les appareils de combustion est aussi
réduit que possible.
Par ailleurs, un organe de coupure rapide équipe chaque appareil de combustion au plus prés de celui-ci.
La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectue selon un cahier
des charges précis défini par l'exploitant. Les obturateurs a opercule, non manceuvrables sans fuite
possible vers |'atmospheére, sont interdits a l'intérieur des batiments.
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Article 9.1.4 - Contrdle de la combustion

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant, d'une part, de contrdler leur bon
fonctionnement et, d'autre part, en cas de défaut, de mettre en sécurité |'appareil concerné et au besoin
I'installation.

Les appareils de combustion sous chaudiéres utilisant un combustible liquide ou gazeux comportent un
dispositif de contrdle de la flamme. Le défaut de son fonctionnement entraine la mise en sécurité des
appareils et I'arrét de I'alimentation en combustible.

Article 9.1.5 - Détection

Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas de
dépassement des seuvils de danger, est mis en place dans les installations utilisant un combustible gazeux,
exploitées sans surveillance permanente ou bien implantées en sous-sol. Ce dispositif coupe I'arrivée du
combustible et interrompt I'alimentation électrique, a I'exception de I'alimentation des matériels et des
équipements destinés a fonctionner en atmosphére explosive, de |'alimentation en trés basse tension et
de l'éclairage de secours, sans que cette manceuvre puisse provoquer d'arc ou d'étincelle pouvant
déclencher une explosion.

Toute détection de gaz, au-deld de 30 % de la LIE, conduit a la mise en sécurité de toute installation
susceptible d'étre en contact avec l'atmosphére explosive, sauf les matériels et équipements dont le
fonctionnement pourrait &tre maintenu, car ils sont destinés a fonctionner en atmosphére explosive.

Cette mise en sécurité est prévue dans les consignes d'exploitation.
Un dispositif de détection automatique d‘incendie abrite les locaux.

L'emplacement des détecteurs est déterminé par l'exploitant en fonction des risques de fuite et
d‘incendie. Leur situation est repérée sur un plan. Ils sont contrélés régulierement et les résultats de ces
contréles sont consignés par écrit. La fiabilité des détecteurs est adaptée a l‘article 9.1.3 du présent
arrété. Des étalonnages sont régulierement effectués.

Article 9.1.6 - Entretien et travaux

L'exploitant veille au bon entretien des dispositifs de réglage, de contréle, de signalisation et de sécurité.
Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit.

Toute tuyauterie susceptible de contenir du gaz fait I'objet d'une vérification annuelle d'étanchéité qui
est réalisée sous la pression normale de service.

Toute intervention par point chaud sur une tuyauterie de gaz susceptible de s'accompagner d'un
dégagement de gaz ne peut étre engagée qu'aprés une purge compléte de la tuyauterie concernée. A
I'issue de tels travaux, une vérification de I'étanchéité de la tuyauterie garantit une parfaite intégrité de
celle-ci. Cette vérification se fait sur la base de documents prédéfinis et de procédures écrites. Ces
vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit.

Pour des raisons liées 3 la nécessité d'exploitation, ce type d'intervention peut étre effectué en
dérogation au présent alinéa, sous réserve de I'accord préalable de l'inspection des installations classées.
Les soudeurs détiennent une attestation d'aptitude professionnelle spécifique au mode d'assemblage a
réaliser. Cette attestation est délivrée par un organisme extérieur a l'entreprise et compétent aux
dispositions de I'arrété du 16 juillet 1980 modifié relatif a Il'attribution de I'attestation d'aptitude

concernant les installations de gaz situées & l'intérieur des béatiments d'habitation ou de leurs
dépendances.

Article 9.1.7 - Efficacité énergétique

L'exploitant d'une chaudiére mentionnée a |article R. 224-21 du Code de I'environnement fait réaliser un
contrdle de l'efficacité énergétique conformément aux articles R. 224-20 a R. 224-41 du Code de
environnement ainsi qu'aux dispositions de l'arrété du 2 octobre 2009 relatif au contrdle des
chaudieres.

Article 9.1.8 - Moyens de lutte
Les locaux sont équipés de moyens de lutte contre l'incendie appropriés aux risques, notamment :
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* d'au moins un extincteur par appareil de combustion (avec un maximum exigible de deux
extincteurs), répartis a l'intérieur des locaux, sur les aires extérieures et dans les lieux présentant
des risques spécifiques, a proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles.

lls sont accompagnés d'une mention : "Ne pas utiliser sur flamme gaz".
Les agents d'extinction sont appropriés aux risques a combattre et compatibles avec les matiéres
présentes dans les locaux ;

» de plans des locaux facilitant l'intervention des services d'incendie et de secours, avec une
description des dangers pour chaque local ;

» d'un systéme de détection automatique d'incendie.
Ces moyens peuvent étre complétés de robinets d'incendie armés, en fonction des dimensions des

locaux, et situés a proximité des issues. lls sont disposés de telle sorte qu'un foyer puisse étre attaqué
simultanément par deux lances sous deux angles différents. Ils sont utilisables en période de gel.

Ces matériels sont maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.
Le personnel est formé a la mise en ceuvre de 'ensemble des moyens de secours contre l'incendie.

Article 9.1.9 - Matériels utilisables en atmosphéres explosibles

Dans les parties de l'installation visées a l'article 8.2.1 et recensées "atmosphéres explosibles", les
installations électriques, mécaniques, hydrauliques et pneumatiques sont conformes aux dispositions du
livre V titre V chapitre VII du Code de I'environnement partie Iégislative et partie réglementaire et plus
particulierement les articles R. 557-7-1 a R. 557-7-9. Elles sont réduites a ce qui est strictement nécessaire
aux besoins de l'exploitation. et sont entiérement constituées de matériels utilisables dans les
atmosphéres explosives.

Les matériels électriques visés dans ce présent article sont installés conformément a l'arrété du 19
décembre 1988 susvisé.

Les canalisations électriques ne sont pas une cause possible d'inflammation et sont convenablement
protégées contre les chocs, contre la propagation des flammes et contre I'action des produits présents
dans la partie de l'installation en cause.

CHAPITRE 9.2 - DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A LA RUBRIQUE 2925 (D)

Les ateliers de charge et d’accumulateurs sont exploitées selon les dispositions de |'arrété ministériel du
29 mai 2000 relatif aux prescriptions générales applicables soumises & déclaration sous la rubrique
n°2925 « accumulateurs (ateliers de charge d’) ». Elles doivent notamment respecter les dispositions
suivantes :

Article 9.2.1 - Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour
éviter tout risque d'atmospheére explosible ou nocive. Le débouché a I'atmosphére de la ventilation doit
étre placé aussi loin que possible des habitations voisines. Le débit d'extraction est donné par les
formules ci-apres suivant les différents cas évoqués a I'article 1.0 de I'arrété ministériel du 29 mai 2000 :

*Pour les batteries dites ouvertes et les ateliers de charge de batteries :
+ Q=005nl

+ Q= débit minimal de ventilation, en m3/h
n = nombre total d'éléments de batteries en charge simultanément
| = courant d'électrolyse, en A

CHAPITRE 9.3 - DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A LA RUBRIQUE 4725 (D)

Les installations d’emploi et stockage d’oxygéne sont implantées et exploitées conformément aux
dispositions de l'arrété ministériel du 10 mars 1997 relatif aux prescriptions générales applicables
soumises a déclaration sous la rubrique n°4725. Elles doivent notamment respecter les dispositions
suivantes :
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Article 9.3.1 - Rétention

Dans le cas o l'installation comporte un ou plusieurs récipients fixes d'oxygéne liquide, la disposition du
sol doit s'opposer 3 tout épanchement éventuel d'oxygéne liquide dans les zones oU il présenterait un
danger.

Les points particuliers oU la présence d'oxygéne liquide serait source de danger ou d'aggravation de
danger (ouvertures de caves, fosses, trous d'homme, passages de cables électriques en sol, caniveaux,
regards...) doivent étre éloignés de 5 métres au moins des limites de l'installation.

Cette distance n'est pas exigée si des dispositions sont prises pour éviter qu'un épanchement éventuel
d'oxygene liquide puisse s'écouler vers lesdites zones, par exemple en imposant une distance horizontale
de contournement au moins égale a 5 metres.

Article 9.3.2 - Moyens de lutte contre |'incendie

L'installation doit étre dotée de moyens de secours contre I'incendie adaptés aux risques et conformes
aux normes en vigueur. Ceux-ci sont au minimum constitués d’un extincteur a poudre de 9 kilogrammes
et d’un robinet d'incendie d'un type normalisé armé en permanence.

Ces matériels doivent étre maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an. Le personnel doit
&tre formé a l'utilisation des moyens de secours contre |'incendie.

0344061260

ggrefectureF-zoise.gouv.fr
place de la préfecture — 60022 Beauvais 51/54



TITRE 10 - ECHEANCES

Articles Types de mesure a prendre
3.2.4 Changement des VLE pour les émissions atmosphériques des
chaudiéres
03 44 06 12 60

Date d’échéance |
i - ‘

1¢" janvier 2025 J
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TITRE 11 - PUBLICITE - DELAIS ET VOIES DE RECOURS - EXECUTION

CHAPITRE 11.1 EXECUTION

Un extrait du présent arrété est affiché en mairie de Le Meux pendant une durée minimum d’un mois et
une copie du présent arrété est déposée aux archives de la mairie pour étre mise a disposition de toute
personne intéressée.

Le maire de Le Meux fait connaftre, par procés-verbal adressé a |la préféte de I'Oise, I'accomplissement de
cette formalité.

L'arrété est également publié sur le site internet "Les services de I’Etat dans I'Oise" au recueil des actes
administratifs pendant une durée minimale de quatre mois, a savoir :
http://www.oise.gouv.fr/Publications/Publications-legales/Recueils-des-actes-administratifs-RAA

CHAPITRE 11.2 DELAIS ET VOIES DE RECOURS
La présente décision est soumise a un contentieux de pleine juridiction.

Elle peut étre déférée au Tribunal administratif d’Amiens (14 rue Lemerchier - CS 81114 Amiens cedex)
dans les délais prévus a 'article R. 514-3-1 du méme code :

1. par des tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
I'installation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai de quatre
mois & compter du premier jour de la publication ou de I'affichage de ces décisions,

2. par I'exploitant, dans un délai de deux mois & compter de la date a laquelle la décision lui a été
notifiée.

Sans préjudice du recours gracieux mentionné 3 l'article R.214-36 du code de l'environnement, la
présente décision peut faire I'objet d’un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois.

Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2°.

Les tiers qui n‘ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n‘ont élevé des constructions dans le voisinage
d'une installation classée que postérieurement a l'affichage ou a la publication de l'acte portant
autorisation ou enregistrement de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas

recevables a déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

Le tribunal administratif peut &tre saisi par |‘application Télérecours citoyen accessible sur le site
www.telerecours.fr.

CHAPITRE 11.3 EXECUTION

Le secrétaire général de la préfecture de I'Oise, le sous-préfet de I'arrondissement de Compiégne, le
maire de Le Meux, le directeur régional de l'environnement, de I'aménagement et du logement, le
directeur de I'agence régionale de santé et I'inspectrice de I'environnement, sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Beauvais, le 1 0_JAN, 2024

elégation,
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Destinataires :

Société UNILEVER FRANCE HPC INDUSTRIES

Monsieur le Sous-préfet de Compiégne

Monsieur le Maire de Le Meux

Monsieur le Directeur régional de I'environnement, de I'aménagement et du logement de la région Hauts-
de-France

Monsieur le Directeur de I'agence régionale de santé

Madame l'inspectrice de lI'environnement s/c de Monsieur le Chef de l'unité départementale de I'Oise de
la direction régionale de I’environnement, de I'aménagement et du logement de la région Hauts-de-
France
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